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1| O tem dokumentu

1 O tem dokumentu
Ciljni prejemniki
Pooblas¢eni monter;ji

Pooblas¢eni monterji in serviserji

Komplet dokumentacije
Ta dokument je del kompleta dokumentacije. Celotno dokumentacijo sestavljajo:
= Priro¢nik za montazo:
- Navodila za montazo
- Format: Papir (v kompletu)
= Vodnik za monterija:
- Priprava za namestitev, referenc¢ni podatki ...

- Format: Digitalne datoteke na naslovu http://www.daikineurope.com/support-
and-manuals/product-information/

V obmocnem spletnem mestu Daikin ali pri vaSem prodajalcu so morda na voljo
najnovejse posodobitve priloZene dokumentacije.

Izvorna dokumentacija je pisana v angle$Cini. Dokumentacija v drugih jezikih je

prevod.

Tehni¢no-inZenirski podatki

= Povzetek najnovejsih tehnicnih podatkov je na voljo na regionalni Daikin spletni
strani (javno dostopna).

= Popolni tehni¢ni podatki so na voljo na Daikin Business Portal (zahtevana
avtentikacija).

Vodnik za monterja PDAIKIN DCCE01A51
intelligent Tablet Controller
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2 | Splosni varnostni ukrepi

2 Splosni varnostni ukrepi

Prosimo, da pazljivo preberete poglavje 'Splosni varnostni ukrepi', preden zaénete
montazo klimatske naprave, in da se prepric¢ate, da je oprema pravilno namescena.

2.1 Splosno

Ce teh navodil ne upostevate pravilno, lahko pride do materialne $kode ali telesnih
poskodb, ki so lahko v nekaterih primerih tudi hude.

Ko dokoncate namescanje, se prepricajte, da napajanje in moduli krmilnika med
zagonom delujejo pravilno.

Pomen opozoril in simbolov

Varnostna sporocila so namenjena temu, da pritegnejo vaso pozornost. Pomen
vsakega od varnostnih sporocil je opisan v nadaljevanju:

OPOZORILO

Oznacuje situacijo, ki lahko povzroci smrt in hude telesne poskodbe.

OPOMIN

Oznacuje situacijo, ki lahko povzroci manjse ali srednje nevarne telesne poskodbe.

NEVARNOST

Oznacuje situacijo, ki vodi v smrt in hude telesne poskodbe.

NEVARNOST: NEVARNOST EKSPLOZIJE

Oznacuje situacijo, ki lahko povzroci eksplozijo.

INFORMACUA

Oznacuje uporabne nasvete ali dodatne informacije.

S

OPOMBA

Oznacuje situacijo, ki lahko povzroci poskodbe opreme ali lastnine.

Ce NISTE prepri¢ani, kako montirati ali upravljati enoto, se obrnite na svojega

prodajalca.

>

OPOZORILO

Nestrokovna montaza ali priklop naprave in opreme lahko povzroci elektri¢ni udar,
kratek stik, uhajanje tekocin ali poZar ali drugace poskoduje napravo ali opremo.
Uporabljajte samo dodatke, opcijsko opremo in nadomestne dele, ki jih izdela ali
odobri Daikin.

A

OPOZORILO

Montaza, preizkus in uporabljeni materiali morajo biti (razen z navodili, opisanimi v
dokumentaciji Daikin) skladni tudi z veljavno zakonodajo.

DCC601A51
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2 | Splosni varnostni ukrepi

OPOMIN

Pri namescanju, vzdrZevanju ali servisiranju sistema uporabljajte ustrezno osebno
zascitno opremo (zascitne rokavice, varnostna ocala ...).

A
A

OPOZORILO

Raztrgajte in odvrzite plasticne vrece, da se z njimi nihée ne bi mogel igrati, zlasti ne
otroci. MoZna nevarnost: zadusitev.

2.2 Mesto namestitve

Opreme NE namescajte v potencialno eksplozivnem okolju.

2.3 Elektricna dela

A\

NEVARNOST: TVEGANJE SMRTI ZARADI ELEKTRICNEGA UDARA

= |ZKLJUCITE celotno napajanje, preden izvajate povezave elektriéne napeljave ali
preden se dotikate delov pod napetostjo.

= Odklopite napajanje za veC kot 10 minut ter izmerite napetost na priklju¢nih
sponkah kondenzatorjev glavnega tokokroga ali elektricnih sestavnih delih,
preden zacnete servisiranje. Napetost mora biti nizja od 50 V DC, preden se lahko
dotaknete elektricnih sestavnih delov. Za mesto priklju¢nih sponk glejte vezalno
shemo.

= Elektricnih sestavnih delov se NE dotikajte z mokrimi rokami.

® Enote NE puscajte brez nadzora, Ce ste z nje odstranili servisni pokrov.

A

OPOZORILO

V fiksno oZicenje je treba namestiti glavno stikalo ali druge moznosti odklopa, ki
imajo locen stik na vseh polih in omogocajo popolni odklop v pogojih previsoke
napetosti kategorije Ill.

A

OPOZORILO
= Uporabljajte LE bakrene vodnike.
= Pazite, da bodo elektri¢ne napeljave ustrezale veljavni zakonodaji.

= Vse lokalno ozZi¢enje mora biti izvedeno skladno z vezalno shemo, prilozeno
izdelku.

= Pazite, da boste zagotovo namestili ozemljitveni vodnik. Ne ozemljujte naprave s
pomocjo komunalne cevi, prenapetostnega odvodnika ali ozemljitve telefona.
Nepopolna ozemljitev lahko povzroci elektri¢ni Sok.

= Zagotovo uporabite loceno elektricno vezje. NIKOLI ne delite vira napajanja z
drugo napravo.

= Pazite, da boste zagotovo namestili zahtevane varovalke ali prekinjala vezij.

= Zagotovo namestite odklopnik z uhajanjem toka. Ce tega ne storite, lahko pride
do elektricnega udara ali pozara.

Vodnik za monterja
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2 | Splosni varnostni ukrepi

OPOZORILO
® Ko zakljucite napeljavo elektricnih kablov, se prepric¢ajte, da so vsi elektricni

sestavni deli in vse priklju¢ne sponke v omarici z elektricnimi sestavnimi deli varno
pritrjeni.

= QObvezno zaprite vse pokrove, preden zaZenete enoto.

DCC601A51 | 4 DAIKIN Vodnik za monterja
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3 | Specifi¢na varnostna navodila za monterja

3 Specificnha varnostna navodila za monterja

Vedno upostevajte naslednje varnostne ukrepe in predpise.

{

'\

L

NEVARNOST: NEVARNOST EKSPLOZIJE

Obstaja tveganje za eksplozijo notranje baterije, Ce jo nadomestite s tako nepravega
tipa.

Baterijo zamenjajte v skladu z navodili v "10.3 Da bi zamenjali baterijo za varnostno
kopiranje podatkov" [» 63].

A

OPOZORILO

= NE vklapljajte napajanja, dokler niso Zicne povezave v celoti zakljucene. V
nasprotnem primeru lahko pride do elektricnega udara.

= Po zaklju¢enem ozicenju ponovno preverite, ali so vsi kabli pravilno prikljuceni,
preden vklopite napajanje.

= Vsi lokalni dobavljeni deli, materiali in elektricna napeljava MORAJO biti skladni z
veljavno zakonodajo.

OPOZORILO

Napeljavo kablov in elektri¢ne prikljucke mora izvajati pooblasceni elektric¢ar. Pri tem
mora upostevati vse lokalne predpise in zakonodajo.

OPOMIN

Napajanje je zagotovljeno samo, ko utripajo svetleca dioda "DC OK" na WAGO PSU in
"CPE V POGONU" na obeh modulih - CPE in I/V.

Ce ena ali ve¢ od teh diod ne sveti, preverite vse kabelske povezave.

OPOMIN

Ce doseZete zgornjo omejitev registracije, bosta postala gumba Dodaj (Add) in Dodaj
vse (Add All) neaktivna. V tem primeru boste morali odstraniti 1 ali ve¢ upravljalnih
tock s seznama, preden boste lahko dodali nove.

OPOMIN

Ce ste skopirali obstoje¢o upravljalno tocko, ne pozabite urediti vsaj polj Naziv
(Name) in Naslov (Address) kopije. Sicer boste naleteli na napako o podvojenih
naslovih. Ce niste prepricani, da ste tocko prav uredili, kliknite Preverite (Check), da
preverite, ali so kje napake.

OPOMIN

Upravljalne tocke s statusom V vzdrzevalnem postopku (Under Maintenance):
= NI JIH MOGOCE krmiliti z intelligent Tablet Controllerja,
* NI JIH MOGOCE nadzorovati in
= NI JIH MOGOCE nastaviti kot cilj samodejnih krmilnih funkcij.

> B B B B P

OPOMIN

Uporabljajte le baterije priporocenega tipa, kot je navedeno v tocki "14.5 Druge
specifikacije intelligent Tablet Controllerja" [» 76]. Obstaja tveganje za eksplozijo
notranje baterije, Ce jo nadomestite s tako nepravega tipa.

IztroSene baterije zavrzite v skladu z navodili v tocki "11 Odstranjevanje" [F 65].

Vodnik za monterja
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4| O ¥katli

4 O skatli

4.1 Vsebina kompleta

Po naslednjem seznamu preverite, ali so priloZeni vsi sestavni deli in dodatki za
intelligent Tablet Controller. Ce kak$en del manjka ali je pogkodovan, stopite v stik s
prodajalcem, pri katerem ste izdelek kupili.

a b
Poaikin | | | | e o Vbaikin e o
S I N |- r
|0 | ©
w0 10
~|o
..... ° e | 0
doll IOl e °
.
c |EIEI:IEI d
o n
| I
| | E
o
/ e %
L NO
a Modul CPE (1x)
b Modul I/V (1x)
¢ Napajalna enota WAGO (1x)
d Kabel USB, 0,5 m (1x)
e Priro¢nik za montazo (1x)

4.2 Opcijska oprema

Na voljo je naslednja dodatna oprema:

Oprema Tip Stevilka materiala /
Stevilka izdelka

Usmerjevalnik iz dobave |dvopasovni LTE Wi-Fi 4G-AC68U /
Daikin modem usmerjevalnik 90IG03R1-BM200

ASUS
Zaslon iz dobave Daikin Racunalnik s plos¢o na CCD-10WO01/

dotik Avalue CCD-10W01-7V39C-1R
Grafi¢na tablica iz dobave | ASUS ZenPad 8.0 Z380M / Z380M-6A028A

Daikin

Za vel informacij o dodatni opremi glejte "5.4 Dodatni sestavni deli resitve
intelligent Tablet Controller" [» 11].

DCC601A51 P DAIKIN Vodnik za monterja
intelligent Tablet Controller
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5 | Pregled sistema

5 Pregled sistema

5.1 Daikinova resitev intelligent Tablet Controller

Daikin intelligent Tablet Controller omogoca uporabniku nadzor in upravljanje
Sirokega razpona opreme Daikin HVAC iz aplikacije na tablici ali iz vmesnika v
brskalniku.

Resitev intelligent Tablet Controller je na voljo v enem od 2 funkcionalnih nacinov
(se pravi nacinov delovanja):

= Samostojni nacin delovanja: Nacin lokalnega delovanja, pri katerem lahko
nadzorujete lokalno okolje od koderkoli iz lokalnega omrezja. To se lahko izvede
iz aplikacije intelligent Tablet Controller, ki tece na tablici iz dobave Daikin.

= Nacin delovanja s povezavo v oblak: V nacinu delovanja v oblaku, v katerem
lahko nadzorujete vec okolij od koderkoli po svetu. To se izvede iz aplikacije v
brskalniku, tako da dostopate do Daikin Cloud Service: http://
cloud.daikineurope.com. Nikar ne spreglejte, da je mogoce do Daikin Cloud
Service dostopati tudi iz brskalnika, ki je pognan na tablici iz dobave Daikin. V
nacinu z dostopanjem do oblaka je mogoc¢ tudi lokalni nadzor prek aplikacije
intelligent Tablet Controller, vendar bo v tem nacinu omejen nabor razpolozljivih
funkcij.

5.2 Komplet intelligent Tablet Controller

Da bi uredili nastavitve resitve intelligent Tablet Controller v svojem okolju, smo vas
oskrbeli s kompletom Daikin intelligent Tablet Controller. V tem kompletu so
centralni krmilnik in povezave med opremo, ki jo podpira Daikin, v omreZje
Ethernet in v Daikin Cloud Service.

Za obicajne nastavitve kompleta intelligent Tablet Controller glejte "14.6 Shematski
sestav intelligent Tablet Controller" [» 77]. Pred namesc¢anjem modulov iz
kompleta intelligent Tablet Controller naredite ucinkovit delovni nacrt. Uporabite
to shemo in dejansko okolje, v katerem Zelite izvesti namestitev.

5.3 Zdruzljiva oprema (z Daikinovo)

Trenutno je mogoce resitev intelligent Tablet Controller povezati z enotami Daikin,
opremljenimi s komunikacijskim vmesnikom DIII-NET. Osvezen seznam opreme, ki
jo je mogoce upravljati s krmilnikom intelligent Tablet Controller, je na spletni
strani: http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-information/.

INFORMACIUA

o
l Povezava opreme, ki uporablja druge komunikacijske vmesnike, bo morda na voljo v
prihodnjih nadgradnjah.

OPOMBA
intelligent Tablet Controller ni mogoce uporabljati v kombinaciji z drugimi

centraliziranimi krmilniki, na primer z intelligent Touch Manager (iTM).

Vodnik za monterja
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5 | Pregled sistema

Poleg tega je na modulu I/V na voljo ve¢ prikljuénih sponk, na katere lahko
poveZete digitalne vhode. Digitalni vhod na prvem prikljucku je strojno dolocen za
kontaktni vhod za prisilno zaustavitev. Preostale digitalne vhode je mogoce
konfigurirati kot kontaktne vhode, ki so normalno-odprti, normalno-zaprti, ali kot
impulzne vhode.

OPOMBA
Ko je zaprt kontakt za prisilno zaustavitev, se vsem povezanim napravam poslje signal

za zaustavitev. Ni trdnega zagotovila, da so se dejansko vse naprave zaustavile in da
bodo ostale zaustavljene v ¢asu, ko je aktiviran kontakt za prisilno zaustavitev.

5.4 Dodatni sestavni deli reSitve intelligent Tablet Controller

Kot del resitve intelligent Tablet Controller je na voljo naslednja dodatna oprema.
Ali jo potrebujete, je odvisno od vasega lokalnega omreZja in potreb. Za dodatne
informacije stopite v stik s prodajalcem.

5.4.1 Usmerjevalnik iz Daikinove dobave (ASUS 4G-AC68U)

Dodatni usmerjevalnik iz dobave Daikin, ki ga je mogoce uporabiti za vzpostavitev
lokalnega omreZja WiFi. To je morda potrebno, ¢e modulov intelligent Tablet
Controllerja ni mogoce prikljuciti na lokalno razpoloZljivo omreZje, ali ¢e to ni
opremljeno z dostopom WiFi za tablico iz dobave Daikin.

Poleg tega ima usmerjevalnik zmogljivost mobilnega omreZja 4G, ki jo je mogoce
uporabljati za povezavo Daikin Cloud Service, e internetna povezava ni na voljo ali
Ce uporabljate lokalno razpoloZljivo omrezje. Za mobilno internetno povezavo je
potrebna kartica SIM, ki usmerjevalniku ni priloZena.

5.4.2 Tablica iz Daikinove dobave (ASUS ZenPad 8.0 Z380M)

Ce izberete lokalni na¢in delovanja, morate uporabiti tablico iz dobave Daikin, da bi
pognali aplikacijo intelligent Tablet Controller.

Aplikacijo intelligent Tablet Controller je mogoce namestiti iz trgovine Google Play.

DCC601A51
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6 | Priprava

6 Priprava

6.1 Pred namescanjem

Preden zacnete namescati intelligent Tablet Controller, izpeljite naslednje priprave:

= Preverite, da so v kompletu intelligent Tablet Controller vsi dodatki, glejte
"4.1 Vsebina kompleta" [» 9].

= Preverite, da imate vso potrebno opremo za namestitev module kompleta
intelligent Tablet Controller, glejte "6.2 Potrebna oprema" [» 12].

= Preverite, da je na voljo ustrezen prostor za namescanje modulov intelligent
Tablet Controller, glejte "6.3 Dolo¢anje mesta namestitve" [» 12].

= Seznanite se z mestom namestitve prikljucnih sponk in stikal modulov intelligent
Tablet Controller, glejte "6.4 Mesta priklju¢nih sponk in stikal" [» 13].

6.2 Potrebna oprema

Uporabite naslednje orodje in opremo za namestitev modulov iz kompleta

intelligent Tablet Controller:
= Ravni izvija¢

= Krizniizvijac

= Potrebno koli¢ino elektri¢cnih kablov in ustrezno orodje za izvajanje kabelskih
povezav. Vel informacij o tem, katere kable uporabiti, glejte v "7.2.1 Zahteve
ozicenja" [» 18].

6.3 DoloCanje mesta namestitve

Prepricajte se, da boste sestavne dele intelligent Tablet Controller namestili na
mesto, ki ustreza pogojem, opisanim v naslednjih poglavjih.

6.3.1 Mesto in smer namestitve

Prepricajte se, da mesto namestitve ustreza naslednjim zahtevam:
= Mesto: V zaprtem prostoru v elektri¢ni omarici.

= Elektricna omarica:

mora imeti mozZnost zaklepanja ali izdelana tako, da jo je mogocle odpreti le s
posebnim orodjem. Klju¢ ali orodje morata biti na voljo le servisnemu osebju.

- mora biti names$¢ena na mestu, ki ni dostopno javnosti.
- ustrezati mora veljavni zakonodaji.

- imeti mora imeti zasSCito vhoda razreda IP4X ali mocnejso (vendar pa
zagotovite, da bo omogoceno zadostno zracenje, da ne bi prislo do pregrevanja
opreme).

- mora imeti zasCito pred udarci razreda IKO7 ali mocnejSo (glejte mednarodni
standard IEC 62262-2002).

- mora biti vsaj 290 mm visoka in vsaj 410 mm Siroka, da omogoca neoviran
prostor, doloc¢en v "6.3.2 O prostorskih zahtevah" [» 13].

Vodnik za monterja PDAIKIN DCCE01A51
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= Smer namescanja: samo vertikalna

= Pazite, da bo mesto namestitve skladno z okoljskimi razmerami, dolocenimi v
"14.2 Delovno okolje" [» 76].

6.3.2 O prostorskih zahtevah

Na nasledniji sliki je prikazan minimalni prostor, ki se zahteva za namestitev.

= Prepricajte se, da je med obema moduloma CPE, modulom I/V in kabli vsaj
60 mm prostora, ter vsaj 80 mm prostora med moduli in elektri¢cno omarico v
vertikalni smeri.

= Pazite, da bo med WAGO PSU in kabli vsaj 70 mm prostora v vertikalni smeri.

= Modula CPE in I/V je mogole namestiti brez vmesnega praznega prostora v
horizontalni smeri, vendar pazite, da bo vsaj 20 mm prostora med moduli in
elektricno omarico.

= WAGO PSU zahteva minimalno oddaljenost 15 mm na obeh straneh v vodoravni

smeri.
Y
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a Kabelski vodnik
b Elektricna omarica

Pazite na globino modulov in se prepricajte, da je elektricna omarica dovolj globoka
za njihovo namestitev.

Modul Globina
Modul CPE 45 mm
Modul I/V 39 mm
WAGO PSU 92 mm

6.4 Mesta prikljucnih sponk in stikal

Da boste lahko nacrtovali, kako speljati kable in v katerem vrstnem redu izvesti
ozicenje, ter si tako olajsali postopek namescanja, morate razumeti, kako so
razmescene prikljuc¢ne sponke in odprtine na modulu.

Za veC podrobnosti glejte "7.2 O elektricnem oZicenju" [» 17].

DCC601A51 | 4 DAIKIN Vodnik za monterja
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6.4.1 modul CPE

7 DAIKIN reseri G- @

=3

CPU ALIVE

ALARM

RS-232 Tx

RS-232 Rx

(]

-

RS-485

LAN

[()OOOOO)
o o

] A eX)

Prikljucki in vti¢nice

——

o

[LAN] Vticnica RJ-45 za povezavo krmilnika intelligent Tablet Controller v omrezje Ethernet.
[RS-485] Namenjena za prihodnjo uporabo.

[RS-232] Namenjena za prihodnjo uporabo.

[Napajanje] Prikljucek za napajanje. Zahtevano je napajanje 24 V DC, ki bo izvedeno s
prikljucitvijo na WAGO PSU.

[SD CARD] Namenjena za servisiranje.

[USB] Vticnica USB 2.0 tip-A, namenjena za servisiranje. Te vticnice ni mogoce uporabiti za
priklju¢itev modula CPE in I/V.

[I/V IF] USB 2.0 vti¢nica tip-A. Za povezavo modula CPE na modul I/V, lahko uporabite le to
vti¢nico USB.

Krmila in stikala

[RESET] Gumb za ponastavitev modula CPE in modula I/V.

[DIP SW] Namenjeno za servisiranje. Privzeta tovarniska nastavitev: vsa stikala so na "OFF
(OFF (OFF))".

[BACKUP] Stikalo za vklop/izklop rezervnega napajanja za ohranjanje trenutnih nastavitev (to
omogoca notranja baterija). Tovarniske nastavitve: "OFF (OFF (OFF))". To bo nastavljeno na
"ON (ON (ON))" na zacetku uporabe.

[Vzvod] Za pomoc¢ pri namescanju/odnamescanju modula s tracnice DIN.

Vodnik za monterja
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Svetlece diode

b [CPE ALIVE] (Zelena) Ta svetleca dioda utripa, ko CPE deluje normalno. Za podrobnosti o
delovanju svetlecih diod glejte spodnjo preglednico.

¢ [ALARM] (Rdeca) Ta svetleca dioda posveti, Ce je zaznana okvara. Za podrobnosti o delovanju
svetlecih diod glejte spodnjo preglednico.

d [RS-232 Tx] (Zelena) Ta svetleca dioda utripa, ko se posiljajo podatki z zaporednih vrat.

e [RS-232 Rx] (Oranzna) Ta svetleca dioda utripa, ko zaporedna vrata posiljajo podatke.

f [RS-485] (Oranzna) Ta svetleca dioda utripa, ko se podatki posiljajo ali sprejemajo na vratih
RS-485.

g [LAN] (Zelena) Ta svetleca dioda sveti, ko je povezava v lokalno omrezje pravilna. Ko se
posiljajo/sprejemajo podatki, utripa.

Status svetlecih diod in nadzorna miza (modul CPE)

Pogoji delovanja CPE ALIVE ALARM

Obicajno Utripa Izkljuceno
Prekinitev napajanja / odpoved strojne opreme | Izklju¢eno Izklju¢eno
Aplikacija ni namescena Utripa Vklju¢eno

6.4.2 Modul I/V

v
r N
VDA IKIN RESET// C a
h
CPUALIVE | C b
ALARM | G Cc
Rs485 | C d
P1P2MONITOR | G e
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m
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Prikljueki

h

[DHI (F1/F2) in (P1/P2)] 2x2 komunikacijske linije, ki povezujejo intelligent Tablet Controller
z enotami, zdruZzljivimi z DIII, in enotami zdruzljivljivimi s P1P2. Povezava P1P2 je namenjena
za prihodnjo uporabo.

[RS-485] Namenjena za prihodnjo uporabo.

[CPU IF] vticnica USB 2.0 tip-B. Za povezavo z modulom CPE. Deluje kot napajanje in
komunikacijski kanal za modul I/V.

[Di1-4 in Do] Priklju¢ni sponki za povezovanje digitalnih vhodov (Di) in digitalnih izhodov
(Do). Povezava Do je namenjena za prihodnjo uporabo.

Krmila in stikala

m

[RESET] Namenjen za prihodnjo uporabo.

[DIIl MASTER] Stikalo za nastavitev intelligent Tablet Controller na "MASTER" (GLAVNI) ali
"SLAVE" (POMOZNI) v konfiguracji DIII-NET. Tovarniéka nastavitev: levi polozaj (GLAVNI).

[DIP SW] Izbirnik nacina. Tovarniska nastavitev: bit 1 je nastavljen na: "ON (ON (ON))";
biti 2-4 so nastavljeni na: "OFF (OFF (OFF))".

[Vzvod] Za pomoc¢ pri nameséanju/odnamescanju modula na trac¢nico DIN ali z nje.

Svetlece diode

b

e

f

[CPE ALIVE] (Zelena) Ta svetleca dioda utripa, ko modul I/V deluje normalno. Za podrobnosti
o delovanju svetlecih diod glejte spodnjo preglednico.

[ALARM] (Rdeca) Ta svetleca dioda posveti ali utripa, ¢e je zaznana okvara. Za podrobnosti o
delovanju svetlecih diod glejte spodnjo preglednico.

[RS-485] (Oranzna) Ta svetleca dioda utripa, ko se podatki posiljajo ali sprejemajo na vratih
RS-485.

[P1P2 MONITOR] (Oranzna) Ta svetleca dioda utripa, ko se podatki posiljajo ali sprejemajo
prek linije P1P2.

[DII MONITOR] (Oranzna) Ta svetleca dioda utripa, ko se izvaja komunikacija DIII-NET.

Status svetlecih diod in nadzorna miza (modul I/V)

Pogoji delovanja CPE ALIVE ALARM
Obicajno Utripa Izkljuceno
Odpoved strojne opreme Izklju¢eno Vkljuéeno
Prekinitev napajanja Izkljuc¢eno Izkljuc¢eno
Napaka pri komunikaciji med modulom CPE in Vkljuceno Utripa
modulom 1/V (za 10 sekund ali vec)

Vodnik za monterja
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7 Montaza

7.1 Namescanje strojne opreme za intelligent Tablet Controller

Sestavne dele intelligent Tablet Controller names¢amo na 35 mm tracnico DIN v
elektri¢ni omarici. Za vec informacij glejte "6.3.1 Mesto in smer namestitve" [» 12].

7.1.1 Da bi namestili 3 dele strojne opreme intelligent Tablet Controller
1 Modul postavite nad tracnico DIN-35, tako da je zgornji kavel na zadnji strani
zataknjen.
Modul potisnite v smeri 'a', dokler se spodnji kavelj ne zatakne za tracnico.

Ce je potrebno, potegnite vzvod na spodnjih delih modula v smeri 'b', da
modul klikne na traénico. Ce je to potrebno, uporabite ravni izvija¢.

4 Prejsnji korak ponovite za vse druge module.

7.2 O elektricnem ozi¢enju

V tem poglavju je opisan postopek za povezavo sestavnih delov kompleta
intelligent Tablet Controller z napravami Daikin in drugo opremo.

OPOZORILO
= NE vklapljajte napajanja, dokler niso Zicne povezave v celoti zakljucene. V

nasprotnem primeru lahko pride do elektricnega udara.

= Po zaklju¢enem ozicenju ponovno preverite, ali so vsi kabli pravilno prikljuceni,
preden vklopite napajanje.

= Vsi lokalni dobavljeni deli, materiali in elektricna napeljava MORAJO biti skladni z
veljavno zakonodajo.

INFORMACUA

Med ozicevanjem nekateri prikljucki niso aktivni, ampak so namesceni samo za
prihodnjo uporabo.

i @

DCC601A51 'DA IKIN Vodnik za monterja
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7.2.1 Zahteve oZi¢enja

A

OPOZORILO

Napeljavo kablov in elektricne prikljucke mora izvajati pooblasceni elektricar. Pri tem
mora upostevati vse lokalne predpise in zakonodajo.

Vse ozi¢enje mora ustrezati naslednjim zahtevam:

Povezava

Presek

Maksimalna dolzina

Opombe

Kabel lokalnega
omreZja

100 m

= UTP CAT 5e ali mocnejsi
= Prikljucek RJ45

DIII-NET (F1/F2)

Digitalni vhodi
(Di1~Di4, Do)

@0,75~1,25 mm?

(prikljucek velikosti za
maks. 1,5 mm?)

Skupna dolzina®®:
2000 m (<1500 m ce
uporabite oklopni

= Tip kabla: 2-Zilni kabel, izoliran z vinilno
plastiko, z vinilnim oklopom/vinil kabel
cabtyre ali 2-Zilni oklopni kabel

kabel) = NE uporabljajte veczilnih kablov s tremi ali vec
Maksimalna dolZina™: | jedri
1000 m = NE uporabljajte mesanih tipov kablov
= Kablov NIKOLI ne veZite v snope
= Ko uporabljate oklopni kabel, povezite na
ozemljitev le en konec vsakega oklopa
= Pazite, da bodo kabli lepo poloZeni in pritrjeni,
da se ne bi dotikali dostopnih neozemljenih
prevodnih delov
= Pazite, da kabli v elektri¢ni omarici niso prevec
zategnjeni
= Za veC informacij o DII-NET glejte vodi¢ po
dizajnu DBACS (ED72721)
200 m = Breznapetostni kontakt, priklju¢en na vhodni

prikljucek, mora ustrezati prepoznavanju
10 mA pri16V DC
= Za impulzne signale:  Sirina  impulza

20~400 ms, impulzni interval: 100 ms ali vec

230V AC V skladu z ustrezno V skladu z ustrezno | = Dovoljeni so kabli s polno ali pramenasto Zico
napajanje do .zgkvonodap ) zakonodajo = Notranja zas$¢ita WAGO PSU je opremljena z
WAGO PSU (prikljucek, velikosti varovalko 2,5 A / 250 V.

za maks. 4 mm?) '
24V DC V skladu z ustrezno — Dovoljeni so kabli s polno ali pramenasto Zico
napajanje do zakonodajo
modula CPE
Kabel USB — 5m Komercialni kabel USB 2.0, s prikljuckom tip-A

ali tip-B (priloZzena v kompletu intelligent Tablet
Controller)

@ Skupna dol?ina je vsota vseh kablov v omreZju DIII-NET.
®) Maksimalna dol?ina je maksimalna razdalja med katerima koli 2 povezavama v omreZju DIII-NET.

7.2.2 Povezovanje druge opreme

Za vse zahteve oZi¢enja glejte "7.2.1 Zahteve oZi¢enja" [» 18].

Vodnik za monterja
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Da bi povezali opremo, zdruzljivo z DIII-NET

DIII-NET je edinstvena komunikacijska zmoznost za klimatske naprave, ki jo je razvil
Daikin. Ce uporabljate DII-NET, lahko centralizirano nadzorujete ve¢ klimatskih
naprav, zdruZljivih z DIII-NET, tako da jih poveZete s svojim intelligent Tablet
Controllerjem.
1 Uporabite priklju¢ni sponki F1 in f2 na zgornjem delu modula 1/V, da prikljucite
komunikacijsko linijo DIII-NET. Ti 2 priklju¢ni sponki nimata polaritete.

Zgled povezovanja vec kot 2 klimatskih naprav je prikazan na naslednji sliki.

Shema povezav s priklju¢nimi sponkami DIII

Dl
F2[F1 ] poamcan - °
= vlo
OO | i
y 4 i
/ ooooooooooo o
ananananananan )
[-) o
i el )
2] d d d d d | !
- - | [Fi.r2[P1.P2] [Fi.r2[pt.P2] [FiF2]Pi.P2] [Fr.r2[P1.P2] F1,F2]P1, P2] :
I
: /N
| i
—0 1 1
‘ B BB
I
i i
= | :
cl!
ot | [ d d d d d |
:|FLF [pi.P2] [Fi.F2]P1.P2] [Fi.F2][P1.P2] [Fi.F2]P1.P2] Pi.P] :
| / :
L | |
! i
I
B = =]
N e J
f
Zunanja enota
OuUT-0uUT
IN—=OUT

Notranja enota

Prikljuciti je mogoce najvec 7 zunanjih enot.

Prikljuciti je mogoce najvec 32 notranjih enot (vsaka enota potrebuje edinstveni
naslov DIII).

-0 Q. n T QO

Da bi prikljucili naprave z digitalnim vhodom in izhodom

intelligent Tablet Controller je mogoce povezati z zunanjo napravo za vhodni signal,
ki zaustavi klimatske naprave, z merilniki porabe elektricne energije za izracun
porabe elektrike za posamicne klimatske naprave ali z drugimi napravami.

1 Povezite kontaktne vhode linij ali impultzne vhode linij na priklju¢ne sponke
Di1, Di2, Di3, Di4 in COM priklju¢ka na spodnji strani modula I/V. Delovanje
vsake priklju¢ne sponke je tako, kot je prikazano na naslednji sliki.

DCC601A51 | 4 DAIKIN Vodnik za monterja
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Shema povezav s priklju¢nimi sponkami Di in Do

i

vy

| Di2 |COM| Di3 | Di4 COM:|: Do |COM ||

|
U

a [Di1] Vhodni kontakt za prisilno zaustavitev (navadno odprt).

b [Di2] [Di3] [Di4] Digitalni vhodi. Mogoce ga je nastaviti kot navadno odprt kontaktni
vhod (A-tip) ali normalno zaprtega (B-tip) ali kot impulzne vhode.

¢ [Do] Namenjen za prihodnjo uporabo.

Dodeljeno funkcijo lahko pozneje Se spremenite.

Za vel informacij o tem, kako spremeniti dodelitev delovanja, glejte "O opisih
lastnosti upravljalnih tock" [» 51].

Za vel podrobnosti o zahtevani Sirini in intervalih impulzov glejte "7.2.1 Zahteve
ozi¢enja" [» 18].

INFORMACUA

o
l V casu pisanja povezava Do digitalnega izhoda ni aktivna, ampak je namenjena za
prihodnjo uporabo.

OPOMBA
* Ko je zaprt kontakt za prisilno zaustavitev, se vsem povezanim napravam poslje

signal za zaustavitev. Ni trdnega zagotovila, da so se dejansko vse naprave
zaustavile in da bodo ostale zaustavljene v Casu, ko je aktiviran kontakt za prisilno
zaustavitev.

* Ko je vhodni kontakt za prisilno zaustavitev zaprt, povezanih naprav ni mogoce na
novo zagnati, razen ce se vhodni kontakt odpre.

OPOMBA
= Vse prikljucne sponke COM so povezane v notranjosti. Tako lahko uporabite

katerokoli. Vendar lahko socasno povezete samo 2 kabla na vsako priklju¢no
sponko COM.

= Ce je to v skladu z vago situacijo, povefite priklju¢no sponko COM vasega modula
I/V na negativno stran priklju¢nih sponk naprave.

7.2.3 Priklju¢evanje napajanja na vse module

Za vse zahteve oZiCenja glejte "7.2.1 Zahteve ozicenja" [» 18].

Da bi prikljucili napajanje na vse module

1 PoveZite napajanje s 3 priklju¢nimi sponkami L (napetost), N (nevtralni vodnik)
in z ozemljitvijo v vhodnem delu napajalne enote WAGO (PSU).

Vodnik za monterja
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INFORMACIUA

Uporabite ravni izvija¢, da premaknete povezovalno sponko WAGO PSU, kot je
opisano v nadaljevanju, tako da so kabli pritrjeni na napajanje.

i @

a lzvijac potisnite v zgornji vhod sponke in ga postavite nad sponko.

b Sponko potisnite navzdol, tako da izvija¢c obrnete v smeri 'b ', tako da se odpre
spodnji vhod sponke.

¢ Vstavite kabel v ustrezni spodnji vhod sponke.

2 Povezite izhod DC z WAGO PSU na vhod DC na modulu CPE. Upostevajte
polariteto kablov.

3 A-tip vtic¢a kabla USB vtaknite v skrajno desno vti¢nico USB na modulu CPE. Ta
vti¢nica je ima oznako "I/O IF".
4 B-tip vti¢a kabla USB vtaknite v skrajno vti¢nico B-tip USB na modulu I/V.

Poskrbite za ozemljitev na @ priklju¢ni sponki modula CPE, tako da uporabite
eno od dveh moZnosti:

= priklju¢no sponko povezite z ozemljitveno precko v elektricni omarici (Ce je
namescena), ali
= povezite prikljuéno sponko z ozemljitvenim vijakom M3 na spodnji strani

WAGO PSU.
24V DC
waca z Woaikin | | | | e o|| | Poaman e ©
o |lo o
__— e -l
CPU e 110 o
POWER ] 170 IF CPUTF
UsB
' [
Vi ' '
N ' N
230VAC L 4
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OPOMBA

Ce Zelite povezati ozemljitveni vodnik z WAGO PSU, lahko uporabite veézilni vodnik s
pretisno prikljucno sponko na koncu vodnika.

Ocesni cevni kabelski cevelj postavite na vodnik do izoliranega dela in ga pritrdite s
kriznim izvijacem.

ST

b a

a Pleteni Zi¢ni vodnik

b Okrogli obrobljeni prikljucek

6 Ko je vse oZicenje izvedeno in dvakrat pregledano, vkljucite napajanje.

A

OPOMIN

Napajanje je zagotovljeno samo, ko utripajo svetleca dioda "DC OK" na WAGO PSU in
"CPE V POGONU" na obeh modulih - CPE in I/V.

Ce ena ali ve¢ od teh diod ne sveti, preverite vse kabelske povezave.

i @

INFORMACIA

Na novem modulu CPE programska oprema (aplikacija) ni namescena. Zato bo
svetleca dioda "ALARM" svetila rdece. To je pricakovano, glejte tabelo v "6.4.1 modul
CPE" [» 14]. Programska oprema bo namescena v fazi zaCetka obratovanja, glejte

"8.1 O zacetku predaje sklopa intelligent Tablet Controller v uporabo" [» 24] za vec
informacij.

7.2.4 Prikljucevanje omreZznega kabla

Za vse zahteve oZiCenja glejte "7.2.1 Zahteve oZi¢enja" [» 18].

Kabla lokalnega omrezja NE prikljucujte, dokler ne zacnete uporabljati intelligent
Tablet Controllerja. Sicer lahko pride do neskladja med omreznimi naslovi. Za vec

informacij o predaji kompleta intelligent Tablet Controller v uporabo glejte
referencni priro¢nik za monterija.

®

OPOMBA

Dobra praksa narekuje, da intelligent Tablet Controller izolirate v posebno omrezje in
da preprecite drugim napravam, da se povezujejo v to omrezju. Priporoceno je tudi,

da intelligent Tablet Controller zascCitite pred neposrednim nepooblaséenim
dostopom iz zunanjih omrezij.

7.3 O namescanju usmerjevalnika iz Daikinove dobave

Za informacije o namescanju glejte priro¢nik, dobavljen z usmerjevalnikom iz
dobave Daikin. Za informacije o tem, kdaj uporabiti usmerjevalnik iz dobave Daikin,
glejte "5.4 Dodatni sestavni deli resitve intelligent Tablet Controller" [» 11].

V naslednji tabeli je pregled najpomembnejsih informacij.

Zahteva Informacije

Privzeto ime Wifi (SSID) ASUS

Privzeto geslo WiFi (kljuc za dostop) Zapisano je na nalepki na zadnji strani
usmerjevalnika.

Vodnik za monterja

22

| 4 DAIKIN DCC601A51

intelligent Tablet Controller
4P420109-1F — 2020.12




7 | Montaza

Zahteva Informacije
Spletni naslov (URL) za konfiguracijo Uporabite enega od teh:
usmerjevalnika - http://192.168.1.1

= http://router.asus.com

Geslo za konfiguracijo usmerjevalnika Ni nastavljeno. Nastavili ga boste, ko
boste zagnali funkcijo usmerjevalnika
"Hitre internetne nastavitve (Hitre
internetne nastavitve (Quick internet
setup))".
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8 Zagon

OPOZORILO
Zagon morajo opraviti kvalificirane osebe.

OPOMIN
Predhodna preverjanja elektricnega sistema, kot so stalnost ozemljitve, polarnost,

upornost proti ozemljitvi in kratki stik, mora z ustreznim testnim merilnikom opraviti
pooblaséena oseba.

8.1 O zacetku predaje sklopa intelligent Tablet Controller v uporabo

Ko preverite, da so bili namesceni vsi sestavni deli intelligent Tablet Controllerja in
da so bile izvedene vse kabelske povezave, lahko zaénete predajati sklop intelligent
Tablet Controller.

V fazi predaje v uporabo boste naredili naslednje:

= Vkljucite baterijo za varnostno kopiranje, glejte "8.3 Da bi vkljucili baterijo za
varnostno kopiranje" [» 25].

= Racunalnik konfigurirajte tako, da se bo lahko povezal z intelligent Tablet
Controllerjem, glejte "84 Da bi prvic povezali intelligent Tablet
Controller" [» 25].

= Strojno programsko opremo nadgradite na najnovejso razli¢ico, glejte "8.5 Da bi
nadgradili strojno programsko opremo na najnovejso razlic¢ico" [» 27].

= Nastavite datum in ¢as ter nacin delovanja, glejte "8.6 Da bi prvi¢ zagnali orodje
za predajo v uporabo" [» 29].

= |zvedite nastavitve lokalnega omreZja, glejte "8.7 Konfiguracija omreznih
nastavitev (orodje za lokalni zacetek uporabe)" [» 30].

= Dodajte vso prilozeno opremo (Daikin) v aplikacijo intelligent Tablet Controller,
glejte "8.8 Da bi hitro nastavili priklju¢ene naprave (orodje za lokalni zacetek
uporabe)" [» 32].

= Ce izberete nacin za povezavo v oblak, svoje naprave registrirajte v storitvi Daikin
Cloud Service. Glejte "8.10 O predaji v omrezje" [» 39].

INFORMACUA

Ce izberete samostojni nacin delovanja, zadnji korak ni potreben. Za ve¢ informacij o
nacinih glejte "5 Pregled sistema" [» 10].

i

8.2 Minimalne zahteve za zaletek uporabe

Preden zacnete konfigurirati intelligent Tablet Controller, izpeljite naslednje
priprave.

= Prepricajte se, da specifikacija vasega racunalnika ustreza minimalnim zahtevam,
navedenim v "14.7 Zahteve racunalnika za predajo v zacetek uporabe" [» 77].

= Prepricajte se, da imate obe orodji - orodje za posodabljanje razlicice in orodje za
predajo v uporabo.

Vodnik za monterja
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= Najnovejsi razli¢ici obeh orodij sta na voljo na https://my.daikin.eu/content/
denv/en_US/home/applications/software-finder/service-software/unit-software/
controls/dcc601a51.html.

= Stopite v stik s skrbnikom omrezja, da pridobite naslednje informacije o omrezju,
ki jih potrebujete za intelligent Tablet Controller:

- Zeleno ime omreZja za intelligent Tablet Controller (ime krmilnika),
- stati¢ni naslov IP in ustrezno masko podomreija,

- naslov IP privzetega prehoda,

- naslov IP streZznika DNS in

- naslov IP alternativnega DNS (Ce je urejen).

= Ce boste povezali intelligent Tablet Controller s sluzbenim brezZi¢nim omreZjem
(WiFi), stopite v stik z omreznim skrbnikom, da vam bo povedal ime omreZja
(SSID) in geslo.

= Ce Zelite uporabljati funkcijo za povezavo v oblak, pri omreznem skrbniku
preverite, da so na pozarnem zidu odprta naslednja izhodna vrata:

- vrata 80 (http) in
- vrata 443 (https).

Resitev intelligent Tablet Controller ne podpira uporabe posredniskega
streznika. Ce potrebujete za obicajni dostop do interneta posredniski streZnik,
ga bo treba obiti ali onemogociti za delovanje resitve intelligent Tablet
Controller.

= Prepricajte se, da je vklju¢eno napajanje za vso priklju¢eno opremo.

8.3 Da bi vkljucili baterijo za varnostno kopiranje

Da bi zadrzali vse nastavitve tudi ob morebitnem izpadu napajanja, ima modul CPE
intelligent Tablet Controllerja vgrajeno baterijo. Ta baterija je privzeto
onemogocena.

1 Preden predate sistem v uporabo, jo omogocite.

2 Poglejte na spodnjo stran modula CPE, kjer boste nasli stikalo BACKUP
(varnostno kopiranje).

3 Uporabite izvija¢, da to stikalo nastavite v polozaj "ON (ON (ON)) ".
4—

Eri— ==

g

8.4 Da bi prvi¢ povezali intelligent Tablet Controller

Novi modul CPE ima fiksen naslov [P 192.168.0.1 in masko podomreZja
255.255.255.0.

Da bi se povezali s to napravo, morate spremeniti naslov IP svojega racunalnika na
isto obmocje, kot je naslov IP naprave.

1 V modul CPE vtaknite kabel CAT 5e (ali mocnejsi) Ethernet.
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2 Prikljucite kabel Ethernet v svoj racunalnik in spremenite naslov IP tako, da bo
ustrezal naslovu modula CPE.

Na svojem racunalniku odprite Nadzorno plosco.

Na Krmilni plos¢i kliknite Sredisc¢e za omrezje in skupno rabo >> Spreminjanje
nastavitev kartice.

5 Voknu OmreZne povezave dvakrat kliknite Povezava lokalnega omreZja.
[ [ Local Area Connection Properties ﬁ-‘

Networking | Sharing

Connect using:
lj‘ Realtek PCle GBE Family Controller

This connection uses the following items:

" Cliert for Microsoft Networks

3=l \irtual PC Network Fiter Driver

QQOS Packet Scheduler

g File and Printer Sharing for Microsoft Networks

<& Intemet Protocol Wersion 6 (TCP/IPvE)

B, Friool Verson & TP/ v |

wdu Link-Layer Topology Discovery Mapper /O Driver
& Link-Layer Topology Discovery Responder

Description

Tranemission Control Protocol/Intemet Protocol. The defautt
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

[ ok |[ cancel |

b

[=)]
N

berite Internetni protokol IPv4 (TCP/IPv4) in kliknite Lastnosti.

r B
Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties @lﬂ

General

‘fou can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

() Obtain an IP address automatically
(@) Use the following IP address:
IP address:

Subnet mask:

Default gateway:

Obtain DNS server address automatically
(@) Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[T validate settings upon exit

[ OK ][ Cancel ]

h

7 V oknu Lastnosti izberite Uporabi ta naslov IP:.
8 Nastavite naslednji naslov IP: "192.168.0.2".

INFORMACUA

Za nas primer smo uporabili 192.168.0.2, vendar lahko izberete katerikoli naslov v
obmocju 192.168.0.2~192.168.0.254.

i

9 Nastavite naslednjo masko podomrezja: "255.255.255.0".
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Internet Protocol Version 4 (TCP/IPvd) Properties @Iﬁ

General

‘fou can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

() Obtain an IP address automatically
(@) Use the following IP address:

IP address: 192 .168. 0 . 2
Subnet mask: 255.255.255. 0
Default gateway:

Obtain DNS server address automatically
(@) Use the following DNS server addresses:

Preferred DNS server:

Alternate DNS server:

[T validate settings upon exit

[ oK ][ Cancel ]

%

10 Kliknite V REDU (OK).

Da bi preprecili motnje brezzicnega omrezja, onemogocite vse brezzicne omrezne
kartice v svojem racunalniku, kot sledi:

11 V oknu OmreZne povezave z desno tipko miske kliknite BrezZicna omrezna
povezava.

12 Izberite onemogociti.

13 Preverite, ali lahko izvedete povezavo s svojega racunalnika do modula CPE.
Da bi to naredili, poZenite ukazno vrstico racunalnika:

14 Kliknite gumb Start v Windowsu.
15 V Iskalnem oknu vtipkajte "command prompt" ali namesto tega "cmd".
16 Na seznamu rezultatov kliknite ukazni poziv ali Cmd.

17 lzvedite ping do naslova IP modula CPE. Da to naredite, vnesite: "ping
192.168.0.1" in potrdite s pritiskom na vnasalko (tipka Enter).

Rezultat: Prejeli boste enega od spodnjih odgovorov:

B C\windows\system32\cmd.exe =NACN X

C:ncping 192.168.8.1 —

Pinging 192.168.8.1 with 32 bhytes of data:

eply from 192.168.8.1: bytes=32 time=1ms TTL=64
eply from 192.168.8.1: bytes=32 time=1ms TTL=64
eply from 192.168.8.1: bytes=32 time=1ims TTL=64
eply from 192.168.8.1: bytes=32 time=4ms TTL=64

Ping statistics for 192.168.8.1:

Packets: Sent = 4. Received = 4, Lost = 8 (Bx loss),
Approximate round trip times in milli-seconds:

Minimum = ims. Maximum = 4ms, Average = 1ms
Cano,

4 [ | +

INFORMACUA

Ce ne dobite odgovora, ampak obvestilo, da se je ¢as iztekel, je morda s povezavo kaj
narobe. Glejte "14 Tehni¢ni podatki" [» 75], da boste odpravili tezavo.

i @

8.5 Da bi nadgradili strojno programsko opremo na najnovejso razlicico

Ko se povezete z intelligent Tablet Controllerjem, boste morali nadgraditi strojno
programsko opremo, da boste optimizirali intelligent Tablet Controller.
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INFORMACUA

Strojna programska oprema je vklju¢ena v orodje za posodabljanje razlicice. Pazite,
da boste zagotovo uporabili najnovejso razlicico orodja za posodabljanje razlicice, kot
je opisano v poglavju "8.2 Minimalne zahteve za zacetek uporabe" [» 24].

i @

1 |z datoteke .zip, v kateri je orodje za nadgradnjo, izvlecite datoteko
VerUpTool.exe v mapo na vasem lokalnem disku.

2 ZaZenite orodje za posodabljanje razli¢ice VerUpTool.exe.

Rezultat: Pokazalo se bo okno Prijava (Login).
[ 2 togin ==

Ver. 1.00.00804

Password

IP Address  192.168.0.1

Terms of use oK Cancel

3 Prvic, ko boste zagnali to razlicico, se bodo prikazali pogoji za uporabo. Skrbno
jih preberite in jih sprejmite.

INFORMACUA

o
l Gumb Sprejmi (Accept) bo omogocen Sele, ko boste prebrali celotne pogoje za
uporabo.

Vnesite geslo (password) (privzeto: "daikin").
Prepricajte se, da je Naslov IP (IP address): "192.168.0.1".
Kliknite V REDU (OK), da se prijavite.

V oknu Potrditev izvedbe (Execution Confirmation) se prepricajte, da je
razli¢ica strojne programske opreme, ki jo boste namestili, novejSa od
trenutne razlicice.

N o unn b~

INFORMACUA

[ J

l Ce pri razli¢ici trenutne strojne opreme pise "---", to pomeni, da ni bila namescena
nobena strojnoprogramska oprema. Ce strojnoprogramska oprema ni nameséena, bo
na modulu CPE svetila svetleca dioda ALARM.

8 Kliknite Izvedi (Execute), da potrdite nadgradnjo.

Rezultat: Nadgradnja se bo izvedla. Pocakajte, dokler ne zagledate potrditve,
da se je strojna programska oprema v celoti nadgradila.

9 Kliknite V REDU (OK), da koncate namestitev.

INFORMACUA

Orodje za nadgradnjo se bo samodejno zaprlo. Modul CPE se bo samodejno vnovic¢
zagnal in bo pripravljen za zacetek uporabe. Ce prej ni bila name$tena strojna
programska oprema, bo svetila svetleca dioda ALARM. Po namestitve strojne
programske opreme svetleca dioda ALARM ne bo vec svetila.

i
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8.6 Da bi prvi¢ zagnali orodje za predajo v uporabo

INFORMACUA

Ta postopek boste morali izvesti le med prvim names¢anjem. Ce boste hoteli
premakniti ali na novo namestiti intelligent Tablet Controller, vam ne bo treba Se
enkrat skozi ta postopek.

i @

Da bi zaceli uporabljati intelligent Tablet Controller, nadaljujte, kot sledi.

1 |z datoteke .zip z orodjem za predajo v uporabo izvlecite datoteko
CommissioningTool.exe v mapo na vasem lokalnem disku.

2 ZaZenite orodje za zacetek uporabe CommissioningTool.exe.

Rezultat: Prikazalo se bo okno za zagon.

Commissioning Teol @

Version 1.00804

IP Address  192.168.0.1

l Local Commissioning Tool l

[ Net Commissioning Tool l

3 Prvic, ko boste zagnali to orodje, se bodo prikazali pogoji za uporabo. Skrbno
jih preberite in jih sprejmite.

INFORMACUA

[
l Gumb Sprejmi (Accept) bo omogocen Sele, ko boste prebrali celotne pogoje za
uporabo.

4 Potrdite, da je naslov IP, na katerega se boste prikljucili: "192.168.0.1".

Kliknite Orodje za lokalni zagetek uporabe (Local Commissioning Tool). Ce je
povezava uspesna, se bo prikazalo orodje za lokalni zacetek uporabe.

6 Vnesite geslo (privzeto: geslo (password) "daikin") in se prijavite.

V oknu Nastavitve ¢asovnega pasu (Time Zone Settings) izberite ¢asovni pas
Zelenega obmocja s seznama in izbiro potrdite s klikom na V REDU (OK).

8 V oknu Nastavitev ¢asa/poletnega Casa (Time/DST Setup) nastavite naslednje:

» Kliknite Spremeni (Modify), da bi nastavili trenutni dan in uro.

= Ce se v vadem ¢asovnem pasu uporablja poletni ¢as, omogocite Nastavitev
poletnega Casa (Daylight Saving Time Setting).

= Ce je tako, izberite Zagetni datum (Start Date) in Konéni datum (End Date)
nastavitve poletnega Casa.

= Potrdite ¢as in nastavitev poletnega Casa, tako da kliknete V REDU (OK).

9 V oknu Nastavitev nacina delovanja (Function Mode Setting) izberite nacin
delovanja, v katerem Zelite, da deluje intelligent Tablet Controller:
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= Samostojni nacin delovanja (Stand-alone Mode), ali

= Nacin delovanja s povezavo v oblak (Cloud-connect Mode).
Za vec¢ informacij o obeh nacinih glejte "5 Pregled sistema" [» 10].
Obicajni uporabnik lahko preklaplja z Nacin delovanja s povezavo v oblak
(Cloud-connect Mode) na Samostojni nacin delovanja (Stand-alone Mode),
glejte "12.3 Da bi preklopili iz nacina povezave Cloud v Samostojni nacin
delovanja" [» 72] za vec informacij.

‘Adobe Flash Player 18 = | B i)

File View Control Help
Function Mode Setting

Function Mode

@ Stand-alone Mode

O Cloud-connect Mode

Authentication Code for Android Application

| Modify

10 Ce Zelite uporabljati aplikacijo intelligent Tablet Controller, kliknite Spremeni
(Modify), da nastavite Koda za overovitev (Authentication Code) za aplikacijo.

INFORMACUA

Aplikacija intelligent Tablet Controller bo delovala le, ¢e nastavite kodo za overovitev.
Za vaso lastno varnost vam svetujemo, da nastavite moc¢no kodo za overovitev.

i

11 Potrdite vse nastavitve, tako da kliknete V REDU (OK).

INFORMACUA

o

l Modul CPE se bo vnovi¢ zagnal. Orodje za zacetek uporabe se NE bo samodejno
vhovic¢ zagnalo. Da bi nadaljevali predajo za zacetek uporabe, zapustite orodje za
predajo in ga spet zazZenite.

8.7 Konfiguracija omreznih nastavitev (orodje za lokalni zacetek

uporabe)
Da bi intelligent Tablet Controller deloval znotraj vasega omrezja, morate
konfigurirati omreZne nastavitve.
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INFORMACIUA

Stopite v stik s skrbnikom omrezja, da vnaprej pridobite naslednje informacije:

i @

* Ime krmilnika (ime intelligent Tablet Controllerja, kot bo prikazano v vasem
lokalnem omreZzju)

* |me gostitelja

= Naslov IP

* Maska podomrezja
* Privzeti prehod

= Preferencni DNS

= Alternativni DNS (Ce je urejen)

Ko znova zazenete orodje za predajo v zacetek uporabe in se prijavite v Orodje za
lokalni zacetek uporabe (Local Commissioning Tool), nadaljujte, kot sledi.

1 Kliknite Meni (Menu List) (a) >> Sistemske nastavitve (System Settings) (b) >>
Omrezje (Network) (c).

I Adobe Flash Player 18 IEEIES W
File View  Contif [ Adobe Flash Player 18 [=]® [

[ File View Control Help
Jmenu List

] Is”"’"”“ S I“

a2 @ v

Maintenance Network Time/DST  Version Info

Service Login

2 V oknu OmreZje (Network) nastavite parametre omreZja (ki se uporabljajo v
vasem omrezju), podobno, kot so v naslednjem zgledu.
r Adobe Flash Player 18 @m‘

File View Control Help

Controller Name | intelligent Tab Controller

Host Name | jgcalhost

Modify
Modify

IP Address | 192.168.0.1 Modify

Subnet Mask | 255 2552550 Modify

Default Gateway |192.168.0.100 Modify

Preferred DNS  [192.168.0.100 Modify

b

Alternate DNS  |0.0.0.0 Modify

3 Vnesene podatke potrdite s klikom na V REDU (OK).

INFORMACIUA

[
l Modul CPE se bo vnovic¢ zagnal. Orodje za zacetek uporabe se NE bo samodejno
vnovic zagnalo.
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4 Ponastavite nastavitve lokalnega omreZja na svojem racunalniku na privzete
vrednosti.

5 Ce ste ga prej onemogocili, zdaj na svojem racunalniku omogocite
prilagojevalnik za brezZi¢no omreZje.

Odklopite kabel Ethernet, ki povezuje vas racunalnik in modul CPE.

PrikljuCite kabel Ethernet med modul CPE in svoje lokalno omreZje ali
usmerjevalnik iz dobave Daikin (e je na voljo). Da bi nastavili usmerjevalnik iz
dobave Daikin, glejte "7.3 O namescanju usmerjevalnika iz Daikinove
dobave" [» 22].

8.8 Da bi hitro nastavili priklju¢ene naprave (orodje za lokalni zacetek
uporabe)

Preden lahko intelligent Tablet Controller krmili katerokoli prikljuceno napravo
(Daikin), jih boste morali dodati kot takoimenovane upravljalne tocke.

Za vec informacij o upravljalnih tockah glejte "9.1.2 Upravljalne tocke" [» 48].

INFORMACUA

Ce tega niste naredili v predhodnem koraku, vam priporo¢amo, da vnovi¢ zazenete
intelligent Tablet Controller (s pritiskom na gumb PONASTAVITEV (RESET) na modulu
CPE), preden izvedete predajo v lokalni zacetek uporabe. To bo spraznilo seznam
predhodno povezanih enot, ki niso ve¢ povezane z intelligent Tablet Controllerjem.
Za vec informacij glejte "12.1 O znanih omejitvah" [» 66].

i

Da dodate naprave kot upravljalne tocke, naredite naslednje:

1 ZaZenite orodje za predajo v zacetek uporabe.

2 Zamenjajte naslov IP na novo nastavljeni naslov.

3 Prijavite se v Orodje za lokalni zacetek uporabe (Local Commissioning Tool).
4

Kliknite Meni (Menu List) (a) >> Servisne nastavitve (Service Settings) (b) >>
Register podatkov upr. tock (Mgmt. Point Data Register) (c).

I8 Adobe Flash Player 18 =B % W

File View Conti] 3 Adobe Flash Player 18 [B= =)

[File View Control Help ]

b -

o IS —

Mgmt.Pnt Time Zone Function
DataRegist Mode

m Service Login
[

Rezultat: Pokazalo se bo okno Register podatkov upr. tock (Mgmt. Point Data
Register).
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‘Adobe Flash Player 18 S| B )

File View Control Help

Mgmt. Point Data Register

Detailed Type Name Address Info

AIC Auto Register
Edit
[ ] e Ean

5 Vtem oknu kliknite Samodejni register klimatskih naprav (A/C Auto Register),
da boste prikazali okno Rezultat samodejnega iskanja (Auto Search Result).
Vse povezane naprave bodo samodejno prikazane v Seznam rezultatov iskanja
(Search Result List). Vsi iskalni rezultati bodo imeli tip enote in svoja posebna
vrata in naslov DIII-NET.

Adobe Flash Player 18 S | B [

File View Control Help

Auto Search Result

Register Candidate List Search Result List
Detailed Ty... Address Add Detailed Ty... Address
Indoor 1:1-00

Add ALL

<<

Remove

Rem. ALL

INFORMACUA

Ce katera od priklju¢enih enot ni prikazana na seznamu, jo lahko dodate ro¢no, glejte
"9.1 Napredna konfiguracija intelligent Tablet Controllerja" [» 47].

i @

6 Za upravljalne tocke neznanega tipa (Podrobni tip = "-") lahko naredite
naslednje:

* |zberite eno od neznanih upravljalnih tock.

= Kliknite Podrobni tip (Detailed Type).

=V oknu Tipi upravljalnih toc¢k (Management Point Types) izberite Zeleni tip in
ga potrdite.

7 Kliknite Dodaj vse (Add All), ¢e Zelite dodati vse upravljalne to¢ke v Seznam
kandidatov za registracijo (Register Candidate List).

INFORMACIUA

[

l Ce doseZete zgornjo omejitev registracije, bosta postala gumba Dodaj (Add) in Dodaj
vse (Add All) neaktivna. V tem primeru boste morali odstraniti eno ali ve¢ upravljalnih
tock s seznama, preden boste lahko dodali nove.
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8 Kliknite V REDU (OK), da boste registrirali vse naprave s seznama kandidatov
za registracijo.

9 Kliknite V REDU (OK) v registru podatkov, da se vrnete na glavni meni.

INFORMACUA

[

l Modul CPE se bo vnovi¢ zagnal. Orodje za zacetek uporabe se NE bo samodejno
vnovi¢ zagnalo. Da bi nadaljevali predajo za zacetek uporabe, zapustite orodje za
predajo in ga spet zazenite.

Rezultat: Zdaj so registrirane vse naprave.

8.8.1 Da bi uporabljali samostojni nacin delovanja

1 Prenesite aplikacijo s krmilnikom Daikin intelligent Tablet Controller iz trgovine
Google Play Store ali App Store.

& daikin intelligent tablet contro.. &

roamnan  intelligent Tablet Controller

Daikin Europe N.V.
inlelliﬂem
E “Hcontroller

roancan  intelligent Tablet Contr. DEMO
pemo  Daikin Europe N.V.

tee

2 Po namestitvi zaZzenite aplikacijo.
3 Zapeljite se na dno pogojev za uporabo in jih sprejmite.

Terms of Use
Please read through these conditions of use carefully.

These terms and conditions (‘Terms of Use') are a binding legal agreement between you ('You'
or 'Your') and Daikin Europe N.V., a company having its registered offices at Zandvoordestraat
300, 8400 Oostende, Belgium (‘Daikin’) concerning the use of the Daikin intelligent Tab Controller
('Software') and constitutes the complete agreement between Daikin and You. These Terms of
Use shall supersede any other provisions, terms and conditions set forth by You, and the rights
of the parties shall therefore be governed exclusively by the provisions, terms and conditions
set forth herein.

Decline

The validity and interpretation of these Terms of Use will be governed by the laws of Belgium
and any claim arising out of these Terms of Use shall exclusively be brought for the Courts of
Brussels.

Any translation of this Terms of Use is done for local requirements and in the event of a dispute
between the English and any non-English versions, the English version of this Terms of Use shall
govern.

Contact information
If you require any further information or have other questions please contact us via
info@daikineurope.com

Decline Accept

vi

Rezultat: Zdaj vas bo preusmerilo na stran s povezovanjem.
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4 Vnesite kodo za overovitev, ki ste jo dolocili v orodju za lokalni zacetek
uporabe, glejte "8.6 Da bi prvic zagnali orodje za predajo v uporabo" [» 29].

5 Kliknite V REDU (OK).

Controller IP address

Authentication Code

' oma ok
3 ]
BN v iR

Rezultat: Vrnili se boste na glavni zaslon.

Rezultat: Zdaj lahko vidite enote, predane v lokalno uporabo.

8.8.2 Da bi uporabljali nacin delovanja s povezavo v oblak

1 Nadaljujte s predajo v delovanje prek omreZja, glejte "8.10 O predaji v
omrezje" [» 39].

8.9 Da bi nastavili zaslon Avalue (dodatek)

V nacinu za lokalno delovanje lahko uporabljate zaslon Avalue z vnaprej namesceno
aplikacijo intelligent Tablet Controller.

Da bi to delovalo, morate zamenjati nastavitev IP s "stati¢ni" na "dinamicni".
1 Pozenite aplikacijo intelligent Tablet Controller.

Rezultat: Pojavi se naslednji zaslon.

<Network Error>

A network error has occurred.
You can not control management points now.

Retry

o .
Menu Tab
' .
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2 Kliknite nastavitve tablice.

Rezultat: Pojavi se naslednji zaslon.

% 9 B o= =

Regional Hardware Sleep Screen Lock Wi-Fi Passwords

Version Info Connectivity Terms of Use

3 Kliknite Strojna oprema.

Rezultat: Pojavi se naslednji zaslon.

Hardware

Display Setting Modify
Sound Setting  Modify

Network Setting  Modify

T :

4 Kliknite Spremeni ob Nastavitvah omrezja.

Rezultat: Pojavi se naslednji zaslon.

Settings Q

Wiireless & networks

¥ WiFi % Bluetooth
O Ethemet Q  Datausage
More
Device
O Display 0O Homi
A Sound & notification = Storage
@ Apps 2 Users
< o ]

5 Kliknite Ethernet.

Rezultat: Pojavi se naslednji zaslon.

Vodnik za monterja 4 DAIKIN
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€ Ethemet Q
Ethernet o
Change ethemet settings

IP settings

tati

1P address

192.168.0.2

Network prefix length

Default gateway

192.168.0.1

DNS servers

6 Kliknite Spremeni nastavitve etherneta.

Rezultat: Pojavi se naslednji zaslon.

| »
N
>
o
<
o
=
3
~
| »

=, . e

8 Kliknite Shrani.

Rezultat: Pocakajte, dokler se ne pojavi naslov IP.

v w0
€ Ethemet Q

Ethemet ®
Change ethemet settings

P settings

Walting for connection

IP address
Walting for connection

Network prefix length
Waiting for connection

Default gateway
Waiting for connection

DNS servers
Waiting for connection

9 Kliknite gumb nazaj levo spodaj.

Rezultat: Pojavi se naslednji zaslon.

DCC601A51
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Settings

Wiireless & networks

¥ Wi % Bluetooth

O Ethemet Q  Dpatausage
More

Device

O Display 0O Homi

A Sound & notification Storage

Users

Apps

a

10 Se enkrat kliknite gumb nazaj.

Rezultat: Pojavi se naslednji zaslon.

NOTHANKS  GOTIT

o

11 Kliknite nekje zunaj zelenega okna.

Rezultat: Pojavi se naslednji zaslon.
Display Setting Maodify

SoundSetting  Modify

Network Setting  Modify

= -

12 Kliknite Zapri spodaj desno (ne levol).

Rezultat: Pojavi se naslednji zaslon.

™3 e ) ez =

Regional Hardware Sleep Screen Lock i Passwords

Ver. <

Version Info Connectivity Terms of Use

Vodnik za monterja 'DA’K’N
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13 Kliknite Zapri spodaj levo.

Rezultat: Pojavi se naslednji zaslon.

<Network Error>

A network emor has occumed.
You can not control management points now.

Retry

Tat ot
m i v

14 Kliknite Poskusi znova.

Rezultat: Ce je krmilnik pravilno nastavljen, bi morala biti povezava v redu in bi se
morale v aplikaciji pojaviti povezane naprave.

1:1-00
StartAll Stop Al ﬁuu @) Sog
i -55C

o N h ) < oo

1:1-00 1:1-01 1102 1:1-03 1115
Details

on/off

Setpoint
28 4T
Fan Speed

3

Pl

“

Setting

Menu B Tablet [::] Mon, 16/04
IR

8.10 O predaji vomrezje

Ce izberete nacin delovanja s povezavo v oblak, boste morali konfigurirati in
prenesti svojo konfiguracijo in nastavitve v storitev Daikin Cloud Service.

8.10.1 Da bi konfigurirali in prenesli svojo konfiguracijo
Da bi konfigurirali in prenesli svojo konfiguracijo in nastavitve v Daikin Cloud
Service, naredite naslednje:

1 Aktivirajte omrezni nacin predaje v delovanje, glejte "8.10.3 Da bi aktivirali
omrezni nacin predaje v delovanje" [» 40].

2 Prepoznaijte vso priklju¢eno opremo (Daikin).
3 Konfigurirajte priklju¢eno opremo (Daikin).
4 Vnesite svoje poverilnice za Daikin Cloud Service.
5 Prenesite konfiguracijo v Daikin Cloud Service.
° INFORMACIJA
l Omrezno predajo v delovanje je treba na novo izvesti vsakokrat, ko spremenite
konfiguracijo svojega okolja (Ce na primer urejate, dodajate ali odstranjujete opremo
z orodjem za lokalni zacetek uporabe).
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8.10.2 Priprava

Da bi povezali intelligent Tablet Controller v Daikin Cloud Service, pripravite
naslednje:

Pazite, da sta tako racunalnik kot intelligent Tablet Controller prikljuc¢ena v Zeleno
lokalno omreZje in v internet.

Prepricajte se, da je nacin delovanja intelligent Tablet Controllerja nastavljen na
Nacin delovanja s povezavo v oblak (Cloud-connect Mode).

PrepriCajte se, da je vsa Zelena oprema (Daikin) priklju¢ena na intelligent Tablet
Controller in da je vklju¢eno napajanje.

Prepricajte se, da ste nastavili naslov AirNet za vse notranje in zunanje enote, in
naslov DIII-NET za notranje enote. Te nastavitve se izvedejo s priklju¢enim
ozi¢enim daljinskim upravljalnikom in za vsako enoto, ki jo Zelite nadzorovati in
upravljati z Daikin intelligent Tablet Controllerjem. Da bi to naredili, morate
odpreti namestitveni menu na svojem krmilniku.

Glejte "12.2 Da bi nastavili naslove skupine in AirNet" [» 68] za primer, kako to
narediti.

Glejte referenéni priro¢nik za monterja za natancni postopek za vas model.

Prepricajte se, da imate seznam vse prikljucene opreme (Daikin) z naslednjimi
informacijami:

- Vrata in naslov DIII-NET
- Ime modela
- Serijska Stevilka

Povezite svoje poverilnice za  Daikin  Cloud Service https://
cloud.daikineurope.com in ustvarite novo mesto. Ko je novo mesto ustvarjeno,
zabeleZite Stevilko LC:

- St. LC (LC No): Registrirano $tevilko ID intelligent Tablet Controllerja. Ta $tevilka
bo v naslednji obliki: LL1N###### (# je alfanumeri¢na vrednost).

8.10.3 Da bi aktivirali omrezni nacin predaje v delovanje

1 ZaZenite orodje za predajo v zaCetek uporabe in kliknite Orodje za zacetek
uporabe v omrezju (Net Commissioning Tool).

2 Vnesite geslo (privzeto: "daikin") in ga potrdite s V REDU (OK). Pokazalo se bo
okno Orodje za zacetek uporabe v omrezju (Net Commissioning Tool).

3 Kliknite [1] Zacetek uporabe (Start Commissioning), da bi aktivirali omrezni
na¢in predaje v delovanje. Ce je gumb onemogocen, je intelligent Tablet
Controller Ze v nacinu predaje v delovanje in ta korak ni potreben.
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“& Net Commissioning Tool e B2

Mode
Operation Mode

Comrmizsioning kode

v

[2]
LC Information Setup

¥

[3]
Address Check
v

[4]
Port Setup

v

[3]
Commigsioning

8.10.4 Da bi nastavili informacije za prijavo
Da se med predajo v zaletek uporabe poveZete v Daikin Cloud Service, boste
morali nastaviti informacije za prijavo.

1 V orodju za predajo v delovanje prek omrezja kliknite [2] Informacije za
nastavitve LC (LC Information Setup).

Rezultat: Prikazano bo naslednje okno:
| LC Information Setup l—i“‘h

LC Mo |LLTWTESTO4 a

Current Frequency

" BOHz b

AL input voltage |200 v W c
QK I Cancel |

2 V njem vnesite naslednje podatke:

Polje Razlaga

a St. LC (LC No) Edinstvena identifikacijska Stevilka
intelligent Tablet Controllerja, kot je
registriran v Daikin Cloud Service.

b Frekvenca toka Frekvenca napajalne linije. Izberite med 50
(Current Frequency) in 60 Hz.

C Vhodna napetost AC Konfiguriranje napetosti AC za vse zunanje
(AC Input Voltage) enote. To vrednost lahko nastavite za
izraCunavanje porabe elektrike. Izberite eno
od prenastavljenih vrednosti ali vnesite
lastno vrednost.

3 Kliknite V REDU (OK) za potrditev nastavitev.
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8.10.5 Da bi prepoznali vso priklju¢eno opremo

Pred predajo v uporabo je treba preveriti, ali imajo vse priklju¢ene naprave (Daikin)
pravilne naslove DIII-NET in AirNet. Preverjanje naslovov bo prepoznalo napacne
nastavitve naslovov (manjkajoce ali podvojene naslove). Da bi prepoznali vse
priklju¢ene naprave (Daikin), nadaljujte, kot sledi:

1 V orodju za predajo v delovanje prek omreZja kliknite [3] Preverjanje naslova
(Address Check).

2V oknu Preverite naslov (Check Address) kliknite gumb play (sprozi).

Check Address
Riefrigerant Circuit
AN Address ﬂ
Dutdoor Units Data

AN addiess | Result | Number of indaor units
oo1 0K 03

<= R

Indoor Units Data

AN addiess Centralized address | Resut Model name: Emor | Outdoor ur
003 1-01 0k, el oo 001
006 115 0K oo i
004 1-00 OK uli] oot

3 Pocakajte, dokler se ne pokaZe seznam vseh zunanjih VRV in notranjih VRV
enot. To lahko traja nekaj minut.

INFORMACIA

i

Ce 7Zelite izvesti spremembe konfiguracije zunanjih ali notranjih enot, lahko
preverjanje prekinete s klikom na gumb za premor. Da bi nadaljevali preverjanje,
kliknite gumb sprozi.

® Na seznamu rezultatov bodo vse enote s pravilnimi naslovi opremljene s statusom
V REDU (OK) v stolpcu Rezultat (Result). Vse enote z nepravilnimi naslovi bodo
imele Ni OK (NG) v stolpcu Rezultat (Result). Pomnite, da je mogoce naslove
AirNet notranjih in zunanjih enot konfigurirati v oknu Servisne nastavitve (Service
Settings) priklju¢enega ozi¢enega daljinskega upravljalnika. Ce od nekaterih enot
ne morete dobiti statusa V REDU (OK), jih lahko izlocite, glejte "8.10.6 Da bi izlocili
opremo" [r 43].

= Nekatere enote bodo morda prikazane z imeni modelov Neznano (Unknown). Ce
se to zgodi, lahko modelu dodelite ime v "8.10.7 Da bi nastavili ali popravili
informacije vseh prikljucenih naprav" [» 43].

= Ce se aplikacija po 3. koraku ne odziva ve¢, kliknite gumb Zapri, da bi se vrnili v
Orodje za zacetek uporabe v omrezju (Net Commissioning Tool). Zaprite Orodje
za zacCetek uporabe v omrezju (Net Commissioning Tool) in ga vnovi¢ zaZenite.
Kliknite [4] Nastavitev vrat in lahko boste nadaljevali.

4 Preverjanje bo e naprej iskalo, tudi ¢e bodo najdene Ze vse enote. Ce so
nastete vse enote, lahko popolnoma nehate preverjati tako, da kliknete gumb
stop.

5 Ceje preverjanje kon¢ano, kliknite Zapri (Close).
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8.10.6 Da bi izlocili opremo
Ce Zelite, da podatki o delovanju dolo¢ene zunanje enote niso ve¢ vidni v storitvi
Daikin Cloud Service, lahko te enote izlocite.

Ko pritisnete gumb stop (glejte korak 4 v razdelku "8.10.5 Da bi prepoznali vso
priklju¢eno opremo" [» 42]), se bo aktiviral gumb za Izvzetje nadzora.

Check Address

FRiefrigerant Circuit
/N Address a ’ e 3 E|

Outdoor Units Data

AN address Result Number of indoor units todel name PCE No
FrvQaT7v 1B 2223CC18)

< mn | »

Indoor Units Data

A/N address | Centralized address | Result I todel name | Errar | Outdoor ur
003 101 0K Unknown model oo om
006 115 0K Unknown model oo oo
004 1-00 0K Unknown model oo oo

< m »

Close

1 Izberite zunanjo enoto, ki jo Zelite izloCiti.
2 Kliknite gumb lzvzetje nadzora.

Rezultat: Zunanja enota in povezane notranje enote so izlocene.

8.10.7 Da bi nastavili ali popravili informacije vseh prikljucenih naprav

1 V orodju za predajo v delovanje prek omrezja kliknite [4] Nastavitev vrat (Port
Setup). Prikazalo se bo okno Seznam linij DIII (DIl Lines List) z vsemi naslovi
DIII-NET, na katere je prikljucena ena ali ve¢ naprav.

.
DI Lines' List ==
Devicel, Portl

39 Unknown name
Indoor Urits |
Cutdoor Urits |

Cancel |

2 Izberite Zeleno linijo DIII.
Kliknite Zunanje enote (Outdoor Units).

Rezultat: Prikazalo se bo okno Nastavitve zunanje enote (Outdoor Unit Setup)
za ta naslov DIII-NET.
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Qutdoor Unit Setup X
Line Name: W Address ’T
Installation Date (5096, 4,1 B R ’—5UH2
Fiping Length [ "
Refrigerant Charge Amount ’D— ka

AC input voltage

Additional Refrigerant Charge ’— ’—4| v
Amount | kg 0

Update data

Type [ Inv Apply
ModelName [pevgarreie - Model Code [ 400

Serial No. [123456789
’Tl Cancel |

4 Vnesite naslednje podatke za ta naslov (Ce je na voljo):

Polje Razlaga

Ime linije (Line Name) Vnesite ime obmocja, ki ga pokriva ta enota.

Datum namestitve (Installation |Datum montaZe te enote v zapisu Ill/m/d.
Date)

= DolZine cevi (Piping Length) | Ce so vam te informacije na voljo, jih vnesite v
- Koli¢ina za polnitev hladiva polja. Te informacije se ne uporabljajo za
(Refrigerant Charge Amount) nadzor, ampak bodo vklju¢ene v porocila.

= Koli¢cina dodatne polnitve
hladiva (Additional
Refrigerant Charge Amount)

5 Izberite Zeleno zunanjo enoto s seznama zunanjih enot.
6 Zavsako od teh enot vnesite ali potrdite naslednje informacije:

* ime modela (model name),

= serijska Stevilka (serial number),
Za serijsko Stevilko lahko uporabite Stevilko MFG.NO, kot je prikazana na
oznaki enote. Vendar pa pazite, da 2 enoti, prikljuceni na intelligent Tablet
Controller, nimata enake serijske $tevilke. Ce je to potrebno, dodajte znak
serijski Stevilki, da enoti locite eno od druge.

Kliknite gumb Uporabi (Apply), da potrdite spremembe.
Vse vnesene podatke potrdite s klikom na V REDU (OK).
V oknu Seznam linij DIII (DIl Lines List) kliknite Notranje enote (Indoor Units).

Rezultat: Prikazalo se bo okno Nastavitve notranje enote (Indoor Unit Setup)
za ta naslov DIII-NET.

Vodnik za monterja PDAIKIN DCCE01A51
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Indoor Unit Setup {&J

Indoor Urits List

ForMME0K. : Unknown serial Mo

Update Data

Madel Hame |FETMNI0K - Apply
Serial Mo, ’7

Inztallation |
Flace

Cancel

10 Izberite Zeleno zunanjo enoto s seznama notranjih enot.
11 Zavsako izbrano notranjo enoto vnesite ali potrdite naslednjo informacijo:

= ime modela (model name),

= serijska Stevilka (serial number),
Za serijsko Stevilko lahko uporabite Stevilko MFG.NO, kot je prikazana na
oznaki enote. Vendar pa pazite, da 2 enoti, prikljuceni na intelligent Tablet
Controller, nimata enake serijske $tevilke. Ce je to potrebno, dodajte znak
serijski Stevilki, da enoti locite eno od druge.

* mesto namestitve (installation place).

12 Kliknite Uporabi (Apply), da potrdite spremembe za to notranjo enoto.
13 Vse vnesene podatke potrdite s klikom na V REDU (OK).

14 V oknu Seznam linij DIII (DIl Lines List) kliknite V REDU (OK), da potrdite vse
spremembe.

8.10.8 Da bi predali intelligent Tablet Controller v uporabo

intelligent Tablet Controller lahko predate v uporabo Daikin Cloud Service prek [5]
Zacetek uporabe (Commissioning) v orodju za predajo v delovanje prek omrezja.

Predpogoj: Sele ko so pravilno vnesene vse informacije o enoti in uporabniku,
lahko dokoncate zadnji korak predaje intelligent Tablet Controllerja. V tem koraku
posljete vse prej vnesene informacije v Daikin Cloud Service.

1 V orodju za predajo v delovanje prek omrezja kliknite [5] Zacetek uporabe
(Commissioning).

Rezultat: Orodje za predajo v delovanje prek omrezja bo samodejno preverilo,
ali obstajajo podatki, ki jih je treba prenesti, in zacelo posiljati nastavitve v
Daikin Cloud Service.

Ce kakine informacije manjkajo, bo v oknu prikazano, zakaj prenos datoteke ni
uspel.

2 Ce se to zgodi, kliknite Zapri (Close). Zdaj se lahko vrnete na glavni zaslon
predaje v delovanje prek omreZzja, tako da lahko izvedete potrebne popravke.

Ce pride pri prenosu do napak, stopite v stik s podporo Daikin.

4 Ce je prenos podatkov uspel, kliknite Zapri (Close) in Izhod (Exit) v orodju za
zacetek uporabe v omreZju.

Rezultat: Zdaj lahko uporabite brskalnik, da se poveZete v Daikin Cloud Service na
naslovu: http://cloud.daikineurope.com.
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Namesto tega lahko z vneseno kodo za overovitev uporabljate aplikacijo intelligent
Tablet Controller na tablici iz dobave Daikin (€e je na voljo). Ce kode niste vnesli,
glejte "9.1.5 Da bi spremenili nacin delovanja" [» 58].

OPOMIN
Ko izvedete predajo v delovanje prek omrezja, bo intelligent Tablet Controller

zahteval rocni vnovi¢ni zagon (s pritiskom na gumb PONASTAVITEV (RESET) na
modulu CPE).

Vodnik za monterja

46

| 4 DAIKIN DCC601A51

intelligent Tablet Controller
4P420109-1F - 2020.12



9 | Delovanje

9 Delovanje

9.1 Napredna konfiguracija intelligent Tablet Controllerja

Po predaji v uporabo lahko dodatno konfigurirate in spreminjate konfiguracijo
svojih nastavitev z orodjem za lokalno uporabo. V tem poglavju boste nasli
potrebne informacije za spreminjanje Zelenih nastavitev.

INFORMACUA

[J

l Ce izberete Nacin delovanja s povezavo v oblak (Cloud-connect Mode) in
konfigurirate ali spremenite konfiguracijo svojih nastavitev, boste morali na novo
izvesti predajo v delovanje prek omreZja. Za vec informacij o predaji v delovanje prek
omrezja glejte "8.10 O predaji v omrezje" [» 39].

9.1.1 Pregled glavnega okna

V nadaljevanju je pregled glavnega okna za Orodje za lokalni zaCetek uporabe
(Local Commissioning Tool).

Adobe Flash Player 18 =l e
g 1:1-00
=
=l B
1200 c Details
On/Off
d Start
Setpoint
e—— 17 °C
I Fan Speed
I
==
¢ h e
Polje Razlaga
a Legenda ikon Prikazuje legendo vseh ikon, uporabljenih v
orodju.
b Ilkona za upravljalne Vse upravljalne tocke, priklju¢ene na
tocke intelligent Tablet Controller. Za vec
informacij o upravljalnih tockah glejte
"9.1.2 Upravljalne tocke" [» 48].
c Podrobnosti (Details) Prikaz osnovnih podrobnosti o izbranih
upravljalnih tockah.
d Nastavitev delovanja Izbrane upravljalne tocke vkljuci ali izkljuci.
e Nastavitvena tocka Nastavi Zeleno nastavitveno tocko
(Setpoint) temperature za izbrano upravljalno tocko
(Ce je ta na voljo).
f Nastavitev Hitrost Nastavi Zeleno hitrost ventilatorja za izbrano
ventilatorja (Fan upravljalno toc¢ko (Ce je ta na voljo).
Speed)
DCC601A51 | 4 DAIKIN Vodnik za monterja

intelligent Tablet Controller
4P420109-1F - 2020.12

47



9 | Delovanje

Polje Razlaga
g Meni (Menu List) Prikaze meni.
Odjava (Logoff) Vas odjavi in vrne na zaslon za prijavo.
Pocakajte 30 sekund, preden se spet
prijavite.

Predpogoj: Ce izberete eno od upravljalnih tock, lahko naredite eno ali ve¢ od

naslednjih dejanj.

1 Izbrane upravljalne tocke lahko vkljucite ali izkljucite z nastavitvijo delovanja
(d).

2 Ciljno nastavitveno tocko izbrane upravljalne tocke lahko spremenite (e).

3 Hitrost ventilatorja izbrane upravljalne tocke lahko spremenite (f).

Po nekaj sekundah

Rezultat: bodo vse spremembe uporabljene za izbrano upravljalno tocko;

Rezultat: vse spremembe bodo tudi prikazane na priklju¢enem daljinskem
upravljalniku (Ce je prikljucen).

9.1.2 Upravljalne tocke

Kaj je upravljalna tocka?
Upravljalna tocka je oprema, ki jo nadzoruje in krmili intelligent Tablet Controller.
Tipi upravljalnih tock, ki jih lahko krmilimo z intelligent Tablet Controllerjem, so:
= Notranje enote
= Ventilatorji
= Digitalni vhodi (Di)
= Impulzni vhodi (Pi)

Da bi odprli register upravljalnih tock
Da bi videli seznam vseh upravljalnih tock, nadaljujte, kot sledi:

1 KlikniteMeni (Menu List) (a) Servisne nastavitve (Service Settings) >> (b)
Register podatkov upr. tock (Mgmt. Point Data Register) >> (c).

B Adobe Fiash Player 18 =B % W

File View Contr| [ Adobe Flash Player 18

[[File View Control Help ]

[menu List |
I

— P Iu_lce s

Mgmt.Pnt Time Zone Function
DataRegist Mode

ﬁ Service Login

Rezultat: Pokazalo se bo okno Register podatkov upr. tock (Mgmt. Point Data
Register).
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B Adobe Flash Player 18 S| B )
File View Control Help

Mgmt. Point Data Register

Detailed Type Name Address Info

AIC Auto Register
Edit
e e ||

V tem registru lahko naredite naslednje:

= Samodejno registrirate nove upravljalne tocke, glejte "Da bi samodejno
registrirali nove upravljalne tocke" [» 49].

= Rocno registrirate nove upravljalne tocke, glejte "Da bi rocno registrirali nove
upravljalne tocke" [» 50].

= Urejate, kopirate in brisete upravljalne tocke, glejte "Da bi upravljali obstojece
upravljalne tocke" [» 51].

= Preverite, da v registru ni napak, glejte "Da bi upravljali obstojece upravljalne
tocke" [» 51].

INFORMACUA

Vsa ta dejanja lahko izvedete le v orodju za lokalni zacetek uporabe. V aplikaciji
intelligent Tablet Controller ne morete registrirati, urejati ali brisati upravljalnih tock.
V aplikaciji intelligent Tablet Controller lahko sicer upravljalne tocke urejate, vendar
jih lahko le preimenujete in urejate podrobnosti ter ikone posamezne upravljalne
tocke.

i

Da bi samodejno registrirali nove upravljalne tocke
Da bi samodejno dodali upravljalne tocke na seznam, naredite naslednje:

1 V oknu Register podatkov upr. tock (Mgmt. Point Data Register) kliknite
Samodejni register klimatskih naprav (A/C Auto Register), da boste prikazali
okno Rezultat samodejnega iskanja (Auto Search Result).

Adobe Flash Player 18 o | B |

File View Control Help

Auto Search Result

Register Candidate List Search Result List
Detailed Ty... Address Detailed Ty... Address
Add
Indoor 1:1-00
Add ALL
<<
Remove
Rem. ALL

DCC601A51 | 4 DAIKIN Vodnik za monterja
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INFORMACUA

Vsi rezultati poizvedbe bodo imeli naslednje podrobnosti:

i @

= Tip upravljalne tocke (Ce je znan),

= Naslov upravljalne tocke. Naslov je sestavljen iz vrat in naslova DIII-NET.

2 Za upravljalne tocke neznanega tipa (Podrobni tip = "-") lahko naredite
naslednje:

= |zberite eno od neznanih upravljalnih tock.

Kliknite Podrobni tip (Detailed Type).

= V oknu Tipi upravljalnih tock (Management Point Types) izberite Zeleni tip in
ga potrdite.

= Ponovite za vse neznane upravljalne tocke.

3 Kliknite Dodaj vse (Add All), ¢e Zelite dodati vse upravljalne tocke v Seznam
kandidatov za registracijo (Register Candidate List).

OPOMIN
Ce doseZete zgornjo omejitev registracije, bosta postala gumba Dodaj (Add) in Dodaj

vse (Add All) neaktivna. V tem primeru boste morali odstraniti 1 ali ve¢ upravljalnih
tock s seznama, preden boste lahko dodali nove.

4 Kliknite V REDU (OK), da boste registrirali vse naprave s seznama kandidatov
za registracijo.

5 Kliknite V REDU (OK) v registru podatkov, da se vrnete na glavni meni.

INFORMACUA

[ ]

l Modul CPE se bo vnovi¢ zagnal. Orodje za predajo v uporabo v omrezju se NE bo
samodejno zagnalo znova. Da bi nadaljevali, zapustite orodje za predajo in ga spet
zazenite. V prvih nekaj sekundah bodo novo dodane upravljalne tocke prikazane, kot
da je prislo do njih do komunikacijske napake. To se bo samodejno popravilo, ko bo
vzpostavljena uspesna komunikacija med orodjem in upravljalno tocko.

Da bi ro¢no registrirali nove upravljalne tocke
Ce obstajajo v vasem okolju kak$ne upravijalne tocke, ki jih samodejno
prepoznavanje ni zabelezilo, jih lahko dodate roc¢no.
1 V oknu Register podatkov upr. tock (Mgmt. Point Data Register) kliknite Dodaj
(Add).
2V oknu Tipi upravljalnih tock (Management Point Types) izberite Zeleni tip
nove upravljalne tocke in ga potrdite.

Vodnik za monterja PDAIKIN DCCE01A51
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Adobe Flash Player 18 = B
File View Control Help
Management Point Types
Available Types
@Indoﬂr O\Ienﬂ\alcr
Op Or

3 V oknu Lastnosti upr. tock (Mgmt. Point Attributes) dolocite podrobne
lastnosti nove upravljalne tocke in jih potrdite.

INFORMACUA

°
l Jezicki in elementi v oknu Lastnosti upr. tock (Mgmt. Point Attributes) se spreminjajo
in so odvisni od izbranega tipa. Za vec informacij glejte "O opisih lastnosti upravljalnih
tock" [» 51].

Da bi upravljali obstojece upravljalne tocke

Poleg dodajanja novih upravljalnih toc¢k lahko tudi urejate obstojece upravljalne
tocke:

1 Brisanje obstojeCe upravljalne tocke: izberite Zeleno upravljalno tocko in
kliknite Brisi (Delete).

2 Urejanje obstojeCe upravljalne tocke: izberite Zeleno upravljalno tocko in
kliknite Uredi (Edit).

3 Kopiranje obstojece upravljalne tocke: izberite Zeleno upravljalno tocko in
kliknite Kopiraj (Copy).

OPOMIN
Ce ste skopirali obstoje¢o upravljalno tocko, ne pozabite urediti vsaj polj Naziv

(Name) in Naslov (Address) kopije. Sicer boste naleteli na napako o podvojenih
naslovih. Ce niste prepri¢ani, da ste to¢ko prav uredili, kliknite Preverite (Check), da
preverite, ali so kje napake.

4 Preverite, ali so kje napake: kliknite Preverite (Check), da bi videli, ali so
napake v registru upravljalnih tock.

O opisih lastnosti upravljalnih tock
Naslednji deli podrobno opisujejo okna lastnosti upravljalnih tock.
Jezi¢ek Skupni 1 (Common 1)

Na tem jezi¢ku so skupni elementi za vse tipe upravljalnih tock. Stevilo prikazanih
elementov se lahko spreminja glede na tip upravljalne tocke.

DCC601A51 | 4 DAIKIN Vodnik za monterja
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B Adobe Flash Player 18 = | B |
Common1 |
a Port No.
b paaress | v - | oov]
C—Detailed Type d MgmtPLiD [ )
e Name ‘Nu Name ‘ Modify
f —Detailed Info. | | || Modify
g Ilcon <\
Polje Razlaga

a Vrata St. (Port No.) Stevilka vrat upravljalne tocke. Za
seznam razpona vrednosti glejte
spodnjo tabelo.

b Naslov (Address) Naslov vrat upravljalne tocke.” Da bi
spremenili vrednost, kliknite ali
spustne sezname in izberite Zeleno
vrednost. Za seznam razpona
vrednosti glejte spodnjo tabelo.

C Podrobni tip (Detailed Type) Prej izbrani tip upravljalne tocke.

d ID upr. tock (Mgmt. Pt. ID) ID upravljalne tocke. Tega sistem
izbere samodejno in ga ni mogoce
spremeniti.

e Naziv (Name) Ime upravljalne toc¢ke (do 12 znakov).
Da bi to ime spremenili, kliknite
Spremeni (Modify).

f Podrobne informacije Informacije o upravljalni tocki, e so

(Detailed Info.) te potrebne (do 50 znakov). Da bi
dodali vec informacij ali spremenili
dodane, kliknite Spremeni (Modify)

g Ikona (lcon) Ilkona izbranega tipa upravljalne
tocke. Da bi spremenili to ikono,
kliknite Spremeni (Modify) in izberite
zeleno.

(a) Vsinaslovi MORAJO biti razli¢ni. Ce boste izbrali podvojen naslov, bo prislo do

napake.

Tabela sprejemljivih razponov Stevilk vrat in naslovov za upravljalne tocke

Podrobni tip  |Vrata st. Naslov
Di / Pi 1 2~4 (privzeto: 2)
Notranja 1 1-00~4-15 (privzeto: 1-00)
Ventilator 1 1-00~4-15 (privzeto: 1-00)
Vodnik za monterja PDAIKIN DCCE01A51
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Jeziéek Ventilator (Ventilator)

Adobe Flash Player 18

o B X

File View Control Help

Mgmt. Point Atfributes

Common1 Ventilator

[ ventiation Mode

|

J Fresh Up

J Auto Air Volume

Polje

Razlaga

Ventilator (Ventilator)

Izbira prezracevalnega nacina bo v aplikaciji
intelligent Tablet Controller aktivirala jezicek
Ventilator (Ventilator) enote za prezracevanje. Ce ga
izberete, bosta omogoceni polji Osvezitev (Fresh Up)
in Samodejna koli¢ina zraka (Auto Air Volume). To
moznost omogocite, Ce Zelite dati koncnemu
uporabniku nadzor nad nacinom prezracevanja
priklju¢enih enot za ventilacijo.

Osvezitev (Fresh Up)

Ce ga izberete, bodo nacini delovanja Osvezitev
(Fresh Up) dodani v Stopnja ventilacije (Ventilation
Amount) na jezicku Ventilator (Ventilator) v aplikaciji
intelligent Tablet Controller. To moznost omogocite,
¢e zelite dati konénemu uporabniku moznost, da
omogoci/onemogoci nacin Osvezitev (Fresh Up) za
priklju¢ene enote za ventilacijo. Kratek opis nacina
ventilacije je podan v spodnjem okvircku z
informacijo.

Samodejna koli¢ina zraka
(Auto Air Volume)

Ce ga izberete, bodo nacini delovanja Auto (Auto)
dodani v Stopnja ventilacije (Ventilation Amount) v
aplikaciji intelligent Tablet Controller. To moZnost
omogocite, Ce Zelite dati konénemu uporabniku
moznost, da omogoci/onemogodi nacin Samodejna
koli¢ina zraka (Auto Air Volume) za priklju¢ene enote
za ventilacijo. Ko izberete katerokoli od moZnosti
Auto (Auto), se bo samodejno uravnaval tlak zraka
glede na nivo CO, (Ce je namescen pravi senzor za
zaznavanje CO,).

DCC601A51
intelligent Tablet Controller
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INFORMACUA

i @

Pri obic¢ajnem delovanju bo koli¢ina sveZega zraka, dovajana v prostor, enaka kolicini
zraka, odvajani skozi izpuhe. Ko bo v aplikaciji intelligent Tablet Controller izbrano
katerokoli delovanje Osvezitev (Fresh Up), bo koli¢ina sveZega zraka, dovajana v
prostor, vecja ali manjsa od koli¢ine odvajanega zraka (zadnja izbira se lahko doloci
na prikljucenem daljinskem upravljalniku). Ko se v zrak dovaja vec zraka, bo ustvarjen
pozitivni tlak. To lahko prepreci dotekanje vonjav in vlage iz kuhinje in toaletnih
prostorov v prostor. Ko se v zrak dovaja manj zraka, bo ustvarjen rahlo negativni tlak.
To lahko prepreci bolnisni¢ne vonjave in pretok bakterij iz prostorov na hodnike.

Jezi¢ek Dio (Dio)

Adobe Flash Player 18

e

File View Control Help

Mgmt. Point Atiributes

Common1 Dio |
Point Type
Oetype ®Atype
Operation Mode
@ Normal O Equipment error input
Polje Razlaga

Tip tocke (Point Type)

Izberite, ali je digitalni vhod navadno odprt (A tip (A
type)) ali navadno zaprt (B tip (B type)) vhodni
kontakt.

Nacin delovanja (Operation
Mode)

Izberite, ali je digitalni vhod obicajen vhodni kontakt
ali vhodni kontakt, nastal zaradi okvare.

Jeziéek Impulzni (Pulse)

Adobe Flash Player 18

:Eléj

File View Control Help

Mgmt. Point Attributes

Common1

Pulse

Pulse Amount |:|
Pusestep [ 1]
UnitLabel [ ]

Power Ratio

Ganeel

Vodnik za monterja
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Polje

Razlaga

Koli¢ina impulzov (Pulse
Amount)

Koli¢ina impulzov je dejansko Stevilo impulzov,
sprejetih s prikljucene opreme, deljenih z vrednostjo
impulznega koraka. Kliknite Spremeni (Modify), da bi
ponastavili ali nastavili koli¢ino impulzov (privzeto: —
1).

= —1: Ohrani se trenutna koli¢ina impulzov.
= 0: Vrednost impulza se ponastavi na 0.

= Katerakoli druga vrednost:
specificirana koli¢ina impulzov.

Uporabi se ta

Korak impulzov (Pulse Step)

Nastavitev, ki doloca, po koliko impulzih, sprejetih s
priklju¢ene opreme, se bo koli¢ina impulzov
povecala za 1. Na primer, Ce je korak impulzov
nastavljen na 4 in je sprejetih 100 impulzov, bo
koli¢ina impulzov nastavljena na 25. Kliknite
Spremeni (Modify), da bi nastavili ali spremenili
korak impulzov.®

Oznaka enote (Unit Label)

Zelena merska enota, kot je prikazana na glavnem
zaslonu aplikacije intelligent Tablet Controller v
pogledu Seznam (List). Na primer: kwWh, m3, itd.
Kliknite Spremeni (Modify) da bi vnesli mersko enoto
(do 8 znakov).

Napajalno razmerje (Power
Ratio)

Nastavitev, ki spremeni koli¢ino impulzov v izbrano
mersko enoto. Na primer, ¢e je napajalno razmerje
nastavljeno na 10,00 in je oznaka enote nastavljena
na kWh, bo en impulz ustrezal 10,0 kWh. Kliknite
Spremeni (Modify), da nastavite napajalno razmerje

(privzeto: 1,00).

(a) Za natancnejsi nadzor ohranite korak impulzov na 1 in spreminjajte napajalno
razmerje, tako da ustreza dejanskemu vhodu.

Izraun porabe energije bo tak:

= Dejansko $tevilo sprejetih impulzov / [Korak impulzov] = [Koli¢ina impulzov]

= [Koli¢ina impulzov]x[Napajalno razmerje] = poraba elektrike

Na primer:

Polje Vrednost
Korak impulzov (Pulse Step) 3
Oznaka enote (Unit Label) kWh
Napajalno razmerje (Power Ratio) 10,00
Stevilo dejansko sprejetih impulzov 3000

(Actual number of pulses received)

Koli¢ina impulzov (Pulse Amount)

3000/3=1000

Poraba energije (Power consumption)

1000x10,00=10000 kWh

Ko izberete Naprava za vhod impulzov (Pulse Input Device) in kliknete Podrobnosti
(Details), boste videli vnesene podatke na glavnem zaslonu aplikacije intelligent
Tablet Controller in lokalno orodje za predajo v uporabo.

intelligent Tablet Controller
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Detailed Informatio
Detailed Type ‘Pi ‘ Port No. 1 ‘ Address
Detailed Info.

Example 1 for Pulse Input

Properties

Pulse Amount:1000
Pulse Step:3 - Power Ratio:10.00
Unit Label:kWh

Close
.ﬁ & vi "I
pn} [ =
Ko izberete pogled Seznam (List), boste videli porabo elektrike, izmerjeno z

Naprava za vhod impulzov (Pulse Input Device) na glavnem zaslonu aplikacije
intelligent Tablet Controller.

Pulseexam...
StopAll Type Puse , Sortedby Default  , =i 1)
Pi
@ Pulseexample 10000.0 kWh
Details
on/off
Stop
Setpoint
c
Fan Speed

A Tablet — Fri, 11/09
A/ v THED

9.1.3 Da bi spremenili datum in cas

Da bi spremenili ali popravili nastavitev datuma in ure na intelligent Tablet
Controllerju, naredite naslednje:

1 KlikniteMeni (Menu List) (a) Servisne nastavitve (Service Settings)>> (b)
Casovni pas (Time Zone) >> (c).

Adobe Flash Player 18

File View Cont| [ Adobe Flash Player 18

[ File View Control Help

JMenu List

|5 .
m I Service Settings

Mgmt.Pnt Time Zone Function
DataRegist Mode

2 Izberite Zeleni ¢asovni pas in potrdite izbiro.

Vodnik za monterja
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Adobe Flash Player 18

Time Zone

Flle View Control Help

Time Zone Setlings

(GMT:Gree

(GMT+01:0

(GMT+02:0(

(GMT+03:0(

(GMT+03:3(

(GMT +04:0(

(GMT +04:3(

(GMT-03:00:Brasilia, Belize, Georgetown
(GMT-02:00:Mid-Atlantic

(GMT-01:00:Azores, Cape Verde Is.

nwich Mean Time: Dublin, Casablanca
0:Paris, Roma, Warsaw, Sarajevo
0:Athena, Israel, Cairo, Bucharest
0:Nairobi, Baghdad, Moscow
0:Teheran

0:Abu Dhabi, Muscat, Baku, Thilisi

0:Kabul

.:.EIQ
|A|
vl
e

==

3 KlikniteMeni (Menu List) (a) Sistemske nastavitve (System Settings) >> (b) Cas/
Poletni ¢as (Time/DST) >> (c).

Adobe Flash Player 18

File View Contr|

Adobe Flash Player 18

[ File View Control Help

System Settings

-

Maintenance Network Time/DST

Ver.

Version Info

Service Login

Kliknite Spremeni (Modify), da bi spremenili nastavitev datuma in ¢asa.

Izberete lahko, da boste omogocili (Omogoci (Enable)) ali onemogocili
(Onemogoci (Disable)) nastavitev poletnega ¢asa.

6 Ce je omogocena, nastavite zacetek in konec poletnega &asa.

Adobe Flash Pl

ayer 18

EIEIQ

File View Con

Date/Time

trol Help

Time/DST Setup

25/08/2015 12:42

25/08/2015 12:42:38 Modify

Daylight Saving Time Settings

Activation (@) Enable (O bisable
Start Date ‘Ma, | | ‘Lag ‘ ‘ |Sun ‘ ‘ ‘nz:on ‘ ‘
End Date ‘Oﬂl | | ‘Lasl ‘ ‘ |Sun ‘ ‘ ‘02;00 ‘ ‘

=

7 Kliknite V REDU (OK), da bi potrdili vse spremembe.

DCC601A51
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INFORMACUA

Novo nastavljeni ¢as bo uporabljen Sele, ko boste kliknili V REDU (OK).

i @

9.1.4 Da bi spremenili omreZne nastavitve

Da bi spremenili ali posodobili nastavitev omreZja na intelligent Tablet Controllerju,
naredite naslednje:
1 KlikniteMeni (Menu List) (a) Sistemske nastavitve (System Settings) >> (b)
Omrezje (Network) >> (c).

B Adobe Fiash Player 18 =B % W

File View Conti] I8 Adobe Flash Player 18 el

[[File View Control Help ]
[menu List |

Torsen setnos | peen Setines
— —

& Ver.

Maintenance Network Time/DST  Version Info

w Nl
=

2 V oknu OmreZje (Network) spremenite Zelene omrezne parametre, podobno
kot v zgledu.
[ Adobe Flash Player 18 = E [ |

File View Control Help

Netwmk
Controller Name | intelligent Tab Controller

Host Name | |ocalhost

Modify
Modify

IP Address | 192.168.0.1 Modify

Subnet Mask | 255.255.255.0 Modify

Default Gateway |192.168.0.100 Modify

Preferred DNS (192 168.0.100

i

Alternate DNS  (0.0.0.0

Modify

3 Potrdite vnesene podatke.

INFORMACUA

o

l Ce je bila katera od omre?nih nastavitev spremenjena, se bo modul CPE vnovic¢
zagnal. Orodje za zacetek uporabe se NE bo samodejno vnovi¢ zagnalo. Da bi
nadaljevali konfiguracijo, zapustite orodje za predajo in ga spet zaZenite.

9.1.5 Da bi spremenili nacin delovanja

Da bi preklopili med samostojnim nacinom delovanja in nacinom delovanja s
povezavo v oblak, naredite naslednje:
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1 Kliknite Meni (Menu List) (@) >> Servisne nastavitve (Service Settings) (b) >>
Nacin delovanja (Function Mode) (c).

I3 Adobe Flash Player 18 e[@] = ]

File View Contr( I8 Adobe Flash Player 18 [E=NE)
[ File View Control Help.

[Men List

s
[Service Setings

Mgmt.Pnt Time Zone Function
DataRegist Mode

Service Login

2 Izberite nacin delovanja, v katerem Zelite, da deluje intelligent Tablet
Controller:

= Samostojni nacin delovanja (Stand-alone Mode), ali
* Nacin delovanja s povezavo v oblak (Cloud-connect Mode)
Za vec informacij o obeh nacinih glejte "5 Pregled sistema" [» 10].

File View Control Help

Function Mode Setting

Function Mode

@ Stand-alone Mode

O Cloud-connect Mode

Authentication Code for Android Application

|

INFORMACIUA

Skrbnik mesta se lahko odloci, da bo prekinil svojo naro¢nino na Nacin delovanja s
povezavo v oblak (Cloud-connect Mode) in preklopi v Samostojni nacin delovanja
(Stand-alone Mode) iz aplikacije, glejte "12.3 Da bi preklopili iz nacina povezave
Cloud v Samostojni nacin delovanja" [» 72].

i @

3 Ce Zelite uporabljati aplikacijo intelligent Tablet Controller, kliknite Spremeni
(Modify), da nastavite kodo za overovitev za aplikacijo (Koda za overovitev
(Authentication Code)).

INFORMACUA

o

l Aplikacija intelligent Tablet Controller bo delovala le, e nastavite Koda za overovitev
(Authentication Code). Za vaso lastno varnost vam svetujemo, da nastavite moc¢no
kodo za overovitev.

4 Potrdite vse nastavitve, tako da kliknete V REDU (OK).
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INFORMACUA

Ce je bila katera od omre?nih nastavitev spremenjena, se bo modul CPE vnovic¢
zagnal. Da bi nadaljevali konfiguracijo, zapustite orodje za predajo in ga spet zaZenite.

i @
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10 Vzdrzevanje

10.1 Da bi nastavljali opremo med vzdrZzevanjem in zunaj vzdrZzevanja

Funkcija vzdrZevanja nastavi ali preklice status V vzdrZevalnem postopku (Under
Maintenance) upravljalnih tock v registru upravljalnih tock. Ta funkcija intelligent
Tablet Controllerja NE MORE nastaviti v vzdrZevanje, to lahko stori le za prikljucene
upravljalne tocke. Ce Zelite izvesti vzdrievanje za eno ali ve¢ upravljalnih tock,
boste morali spremeniti njihov status na V vzdrZevalnem postopku (Under
Maintenance).

OPOMIN
Upravljalne tocke s statusom V vzdrzevalnem postopku (Under Maintenance):

= NI JIH MOGOCE krmiliti z intelligent Tablet Controllerja,

= NIJIH MOGOCE nadzorovati in
= NI JIH MOGOCE nastaviti kot cilj samodejnih krmilnih funkcij.

Da bi spremenili nastavitev vzdrZzevanja za upravljalne tocke, naredite naslednje:

1 Kliknite Meni (Menu List) (a) >> Sistemske nastavitve (System Settings) (b) >>
Vzdrzevanje (Maintenance) (c).
[ Adobe Flash Player 18 [=[®] = ] q

File View Contil [ Adobe Flash Player 18 o[ s

[ File View Control Help

Ver.

Maintenance Network Time/DST  Version Info

Service Login

V oknu Nastavitve vzdrZevanja (Maintenance Settings) lahko naredite naslednje:

2 Izberite Zelene upravljalne tocke s seznama RazpoloZljive upravljalne tocke
(Available Management Points) in kliknite Dodaj (Add), da bi jih dodali na
seznam Tocke v vzdrzevalnem postopku (Points under Maintenance).

3 Izberite Zelene upravljalne tocke na seznamu Tocke v vzdrZevalnem postopku
(Points under Maintenance) in kliknite Odstrani (Remove), da bi jih odstranili s
seznama.
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Adobe Flash Player 18 o[ B e
File View Control Help
Maintenance Settings
Points under Maintenance Available Management Points
IType Name M... IType Name M...
Indoor test On
Add
Remove

4 Kakrsnekoli spremembe potrdite z V REDU (OK).

10.2 Da bi nadgradili strojnoprogramsko opremo

Daikin si ves Cas prizadeva za izboljSanje uporabniske izkusnje. Da bi intelligent
Tablet Controller deloval karseda tekoce, prosimo, da uporabljate najnovejso
razli¢ico strojne programske opreme. Najnovejsi razliici obeh orodij (orodje za
posodabljanje razli¢ic in orodje za predajo v zacetek uporabe) najdete na http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/software-downloads/. Na
najnovejso razli¢ico lahko sistem nadgradite, kot sledi:

1 ZaZenite orodje za posodabljanje razlicice VerUpTool.exe.

Rezultat: Pokazalo se bo okno Prijava (Login).
(2 Login (oo

Ver. 1.00.00804

Password

IP Address  192.168.0.1

2 Prvi¢, ko boste zagnali to orodje, se bodo prikazali pogoji za uporabo. Skrbno
jih preberite in jih sprejmite.

INFORMACUA

[ ]
l Gumb Sprejmi (Accept) bo omogocen Sele, ko boste prebrali celotne pogoje za
uporabo.

Vnesite geslo (password) (privzeto: "daikin").
Prepricajte se, da je Naslov IP (IP address) trenutni naslov IP modula CPE.
Kliknite V REDU (OK), da se prijavite.
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6 V oknu Potrditev izvedbe (Execution Confirmation) se prepricajte, da je
razli¢ica strojne programske opreme, ki jo boste namestili, novejSa od
trenutne razli¢ice.

-
'w Execution Confirmation &J

Do you want to install the following software version?

Current version: 1.00.00B01

Version to be installed: 1.00.00804

7 Kliknite Izvedi (Execute), da potrdite nadgradnjo.

Rezultat: Nadgradnja se bo izvedla. Pocakajte, dokler ne zagledate potrditve,
da se je strojna programska oprema v celoti nadgradila.

8 Kliknite V REDU (OK), da konc¢ate namestitev.

Rezultat: Orodje za nadgradnjo se bo samodejno zaprlo.

10.3 Da bi zamenjali baterijo za varnostno kopiranje podatkov

OPOMIN
Uporabljajte le baterije priporocenega tipa, kot je navedeno v tocki "14.5 Druge

specifikacije intelligent Tablet Controllerja" [» 76]. Obstaja tveganje za eksplozijo
notranje baterije, Ce jo nadomestite s tako nepravega tipa.

IztroSene baterije zavrzite v skladu z navodili v tocki "11 Odstranjevanje" [» 65].

Modul CPE ima notranjo baterijo, ki se uporablja za varnostno kopiranje. Da jo
zamenjate, naredite naslednje:

1 Onemogocite napajanje modula CPE.

2 Odbvijte 4 vijake na zadnji strani modula CPE.
3 Odstranite zgornji pokrov modula CPE.
4

Na plo3¢i poiécite baterijo in jo odstranite. Ce je to potrebno, uporabite ravni
izvijac.

fo S\

a Mesto baterije
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Vstavite novo baterijo. Pazite, da bo nova baterija vstavljena pravilno
(pozitivna stran navzgor).

Namestite pokrov nazaj in privijte vijake.

Omogocite napajanje modula CPE.
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11 Odstranjevanje

), NEVARNOST: NEVARNOST EKSPLOZIJE

Obstaja tveganje za eksplozijo notranje baterije, e jo nadomestite s tako nepravega
tipa.

Baterijo zamenjajte v skladu z navodili v "10.3 Da bi zamenjali baterijo za varnostno
kopiranje podatkov" [» 63].

= Oba modula intelligent Tablet Controllerja sta oznacena z naslednjim simbolom:

i

To pomeni, da elektricnih in elektronskih izdelkov ne smete mesati z
nerazvrs¢enimi gospodinjskimi odpadki. Sistema nikar NE poskuSajte razstaviti
sami: razstavljanje sistema, delo s hladivom, oljem in drugimi deli mora izvesti
pooblasc¢en monter in v skladu z zadevno zakonodajo.

Enote je treba v posebnem obratu za obdelavo predelati za ponovno uporabo,
recikliranje in rekuperacijo. Ce zagotovite, da boste napravo pravilno odstranili,
boste pripomogli k preprecevanju njenih negativnih posledic na okolje in zdravje
¢loveka. Za ve¢ informacij stopite v stik z monterjem ali lokalnimi predstavniki
oblasti.

V modulu CPE je zamenljiva baterija, oznacena z naslednjim simbolom:

)4

To pomeni, da je ne smete odlagati kot nerazvri¢ene gospodinjske odpadke. Ce
je kemijski simbol natisnjen pod simbolom, tak kemijski simbol pomeni, da
baterija vsebuje tezko kovino nad dolo¢eno koncentracijo.

Mozni kemic¢ni simboli: Pb: svinec (>0,004%).
Odpadne baterije je treba v posebnem obratu za obdelavo predelati za ponovno

uporabo. Z zagotavljanjem pravilnega odstranjevanja odpadnih baterij boste
pripomogli k preprecevanju njihovih negativnih posledic na okolje in zdravje ljudi.
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12 Dodatek

12.1 O znanih omejitvah

12.1.1 Zdruzljivost s prilagojevalnikom KRP928 (vmesniski prilagojevalnik za DIII-NET)

Ce uporabljate KRP928 prilagojevalnik KRP928 za povezavo notranjih enot,
prosimo, da imate v mislih naslednje obnasanje in omejitve opreme.
= Nastavitvene tocke za nastavljanje so omejene na spodaj navedene vrednosti ne
glede na to, katera enota je prikljucena.
- Ogrevanje: 14~28°C
- Samodejno ogrevanje: 14~28°C
- Samodejno hlajenje: 18~32°C
- Hlajenje: 18~32°C
- Vendar pa je mogoce z ozicenim daljinskim upravljalnikom konfigurirati
nastavitveno tocko zunaj obsega. V tem primeru bo na zaslonu intelligent
Tablet Controllerja prikazana konfigurirana nastavitvena tocka, tudi ¢e je zunaj
omejitev vrednosti prilagojevalnika.
= Ceprav je mogode nastavitev ventilatorja konfigurirati z intelligent Tablet
Controllerjem, prilagojevalnik NE podpira tega delovanja. Zato katerakoli
nastavitev ventilatorja ne bo imela ucinka.

= Nekatere nastavitve "R/C ENABLE/DISABLE", nastavljene v intelligent Tablet
Controllerju, prilagojevalnik povozi.

= Glejte ustrezno tabelo v dokumentaciji KRP928.

12.1.2 Nepovezane enote so navedene na seznamu orodja za lokalni zacetek uporabe

Seznam rezultatov iskanja (Search Result List) lahko v oknu Rezultat samodejnega
iskanja (Auto Search Result) orodja za lokalni zacetek uporabe navaja enote, ki niso
veC povezane z intelligent Tablet Controllerjem (glejte "8.8 Da bi hitro nastavili
priklju¢ene naprave (orodje za lokalni zacetek uporabe)" [» 32]). Zato so lahko v
aplikaciji intelligent Tablet Controller ali v vmesniku Daikin Cloud Service prikazane
neobstojece enote, njihove statusne ikone pa prikazujejo napako v komunikaciji.

Da se ne bi pojavljale neobstojeCe enote, na novo zazenite intelligent Tablet
Controller (s pritiskom na gumb PONASTAVITEV (RESET) na modulu CPE), preden
izvedete predajo v lokalno uporabo. To s seznama pocisti prej priklju¢ene enote.

12.1.3 Poizvedovanje po naslovu IP intelligent Tablet Controllerja

Ce se Zelite povezati z intelligent Tablet Controllerjem, ne veste pa naslova IP in ta
ni nastavljen na tovarnisko privzeti naslov (192.168.0.1), lahko izvedete naslednje
korake, da bi izvedeli, kaksen je naslov IP.

Da bi pridobili naslov IP v primeru uporabe usmerjevalnika iz Daikinove dobave
Predpogoj: Ce uporabljate usmerjevalnik iz dobave Daikin

1 Odprite stran za konfiguracijo usmerjevalnika v spletnem brskalniku. Za
podrobnosti o povezavah glejte tabelo v "7.3 O namescanju usmerjevalnika iz
Daikinove dobave" [» 22] ali prirocnik, ki ste ga dobili z usmerjevalnikom. Do
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strani za konfiguracijo usmerjevalnika navadno dostopate tako, da v naslovno
vrstico spletnega brskalnika vnesete http://router.asus.com.

2 \Vnesite overitvene podatke usmerjevalnika, da se prijavite. Ti so bili
nastavljeni med names¢anjem usmerjevalnika.

3 Pojdite na General >> Network map >> Clients (zagotovo kliknite ikono
Clients).

4 V tabeli Client status pois¢ite naslov MAC intelligent Tablet Controllerja.
Naslov MAC je natisnjen na nalepki na modulu CPE.

5 Desno od naslova MAC je naslov IP intelligent Tablet Controllerja.

OPOMBA
Omreznega naslova modula CPE ni mogoce ponastaviti na tovarnisko privzeti naslov

IP 192.168.0.1.

OPOMBA
Ce ne poznate overitvenih podatkov usmerjevalnika, lahko ponastavite usmerjevalnik

na tovarnisko privzete nastavitve s pritiskom na gumb Reset na zadnji strani - drzite
ga 5 sekund ali ve¢. Vendar je mozno, da bodo v tem primeru omrezne nastavitve
drugacne od omreznih nastavitev intelligent Tablet Controllerja, tako da bo tezje najti
naslov IP intelligent Tablet Controllerja.

Da bi pridobili naslov IP, ¢e je intelligent Tablet Controller povezan v krajevno omreizje

Ce je intelligent Tablet Controller priklju¢en v lokalno razpoloZljivo omreZje LAN,
stopite v stik s sistemskim skrbnikom ali v priro¢niku za ustrezni model
usmerjevalnika preverite, kaksen je postopek za pridobivanje seznama priklju¢enih
odjemalcev.

OPOMBA
Omreznega naslova modula CPE ni mogoce ponastaviti na tovarnisko privzeti naslov

IP 192.168.0.1.

OPOMBA
Ce ne poznate overitvenih podatkov usmerjevalnika, lahko ponastavite usmerjevalnik

na tovarnisko privzete nastavitve s pritiskom na gumb Reset na zadnji strani - drzite
ga 5 sekund ali vec¢. Vendar je mozno, da bodo v tem primeru omrezne nastavitve
drugacne od omreznih nastavitev intelligent Tablet Controllerja, tako da bo tezje najti
naslov IP intelligent Tablet Controllerja.

12.1.4 Vnovicen zagon predaje v delovanje prek omrezja

Treba je izvesti postopek predaje v delovanje prek omrezja (glejte "8.10 O predaji v
omrezje" [» 39]):

= Ko intelligent Tablet Controller deluje v nacinu, povezanem v oblak, in vi
spremenite nastavitve v krajevnem orodju za uporabo v omrezju (npr. dodate
upravljalno tocko ...).

= Vsakokrat, ko spremenite iz samostojnega nacina delovanja v nacin delovanja
prek omrezja.
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12.2 Da bi nastavili naslove skupine in AirNet

V nadaljevanju je zgled za nastavitev naslovov skupine (Group) in AirNet z oZi¢enim
daljinskim upravljalnikom (BRC1H51W, BRC1H51K in BRC1H51S).

Ce uporabljate drugi daljinski upravljalnik, glejte referenéni priroénik za monterja
svojega modela za natanc¢ni postopek.

12.2.1 O menuju za monterja

Na menuju za monterja lahko naredite naslednje nastavitve:

Kategorija lkona Nastavitve
Nastavitve zaslona Svetlost
Kontrast

Nastavitve indikatorja statusa

Intenzivnost

Nastavitve sistema

Nastavitve sistema za notranjo
enoto

Nastavitve sistema za daljinski
krmilnik

Razne nastavitve

Naslov skupine in naslov AirNet

zoffol v BIOle

Varnostno stikalo zunanjega
vhoda

4

Vklju€en prisilni ventilator

NI

)"
La

Glavna enota za hlajenje/
ogrevanje

)
-~
<

Preizkus uhajanja hladiva

Informacije

12.2.2 Da bi vstopili v menu za monterja

Predpogoj: Na krmilniku je prikazan domaci zaslon.

1 Pritisnite in drzite [®, dokler se ne prikaze zaslon z informacijami:
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01.00. 003
l"‘

H
Q)
[ - O0h
(]

INFORMACUA

* Prisotnost ikon na zaslonu z informacijami je odvisna od statusa delovanja.
Krmilnik lahko prikazuje vec ali manj zaslon od navedenih.

i @

= Zaslon z informacijami vedno prikazuje najnovejso razlicico programske opreme
ne glede na stanje delovanja.

2 Na zaslonu z informacijami so¢asno pritisnite BEin@®in ju drzite, dokler ne
vstopite v menu za monterja:

Rezultat: Zdaj ste v monterjevem menuju.

12.2.3 Naslov skupine

Da bi krmilili sistem z opremo za centralno krmiljenje, morate nastaviti naslove za:
= Skupino ("Group") in/ali
= Enote ("Group(Unit)").

Menu naslova skupine in naslova Airnet ima dva nivoja. Na prvem nivoju opredelite
skupine in/ali enote, na drugem nivoju pa nastavite ali sprostite naslove za te
skupine in/ali enote.

Naslov Opis
Prvi nivo Skupina (Group)
Skupina je skupina notranjih enot.
Ko nastavljate naslove za skupine, NI treba dolociti Stevilke enote.
Enota (Group(Unit))
Unit 01
v
X
Enota je posamic¢na notranja enota.
Dolocite notranjo enoto, za katero Zelite nastaviti naslov.
Group(Unit)
Unit[01]
v
X
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Naslov

Opis

Drugi nivo

Dolocite naslov za notranjo enoto.

Uporabite nastavitve.

Da bi SPROSTILI prej nastavljeni naslov, spremenite M\ M@ innato
uporabite nastavitve.

[O]

v
X

12.2.4 Naslov Airnet

Da bi povezali sistem na sistem za nadzor in diagnostiko AirNet, potrebujete
naslove Airnet za:

= Notranje enote ("I/U")
= Zunanje enote ("O/U")

Naslov skupine in menu naslovov AirNet ima dva nivoja. Na prvem nivoju
opredelite skupine in/ali enote, na drugem nivoju pa nastavite ali sprostite naslove
za te skupine in/ali enote.
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Naslov Opis

Prvi nivo Notranja enota (I/U)

U
Unit 01

v
X

Dolocite notranjo enoto, za katero Zelite nastaviti naslov AirNet.

Unit[01]

Nadaljujte na naslednji nivo.

Zunanja enota (O/U)

Dolocite zunanjo enoto, za katero Zelite nastaviti naslov AirNet.

Nadaljujte na naslednji nivo.
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Naslov

Opis

Drugi nivo

Dolodite naslov za notranjo/zunanjo enoto.

o

v
X

Da bi NASTAVILI naslov, se prepritajte, da je izbran E.

Uporabite nastavitve.

Da bi SPROSTILI prej nastavljeni naslov, spremenite M\ M@ innato
uporabite nastavitve.

[O]

v
X

12.3 Da bi preklopili iz nacina povezave Cloud v Samostojni nacin

delovanja

Upravitelj mesta se lahko odloci, da bo prekinil svojo naro¢nino na nacin, povezan v
oblak, in prenesel upravljanje v samostojni nacin delovanja v aplikaciji. Potem bo
intelligent Tablet Controller deloval v samostojnem nacinu delovanja. Glejte tudi
"5.1 Daikinova resitev intelligent Tablet Controller" [» 10].

V samostojnem nacinu delovanja bosta na voljo nacina Urniki in Prepletanje.

Da bi preklopili iz nac¢ina delovanja s povezavo v oblak v samostojni nacin delovanja
v aplikaciji, naredite naslednje:

1 PoZenite aplikacijo intelligent Tablet Controller.
Rezultat: Pojavi se naslednji zaslon.
2 Kliknite nastavitve tablice.
Rezultat: Pojavi se naslednji zaslon.
3 Kliknite Cloud v Local.
Rezultat: Pojavi se zaslon, ki vam pusti vtipkati geslo.
4 Vnesite geslo (a) privzeto: "daikin") in kliknite polje Ok (V redu.) (b).

Rezultat: PrikaZe se potrditveno sporocilo. Preden nadaljujete, se prepricajte,
da Zelite zapustiti nacin delovanja s povezavo v oblak in njegove prednosti.
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5 Kliknite polje Yes (Da), da bi potrdili.

Rezultat: Prikaze se potrditveno sporocilo. Zdaj je sistem v samostojnem
nacinu delovanja in se bo po kliku v polje Yes (Da) znova zagnal.

6 Kliknite Ok (V redu.).

Rezultat: Sistem se bo vnovi¢ zagnal. Zdaj boste lahko uporabljali nacina Urniki in
Prepletanje prek lokalnega vmesnika.
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13 Avtorske pravice in blagovne znamke

SDHC Logo je blagovna znamka SD-3DC, LLC.
-
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14 Tehnicni podatki

= Povzetek najnovejsih tehni¢nih podatkov je na voljo na regionalni Daikin spletni
strani (javno dostopna).

= Popolni tehni¢ni podatki so na voljo na Daikin Business Portal (zahtevana
avtentikacija).

14.1 Zunanje mere

14.1.1 Sprednja stranica modulov intelligent Tablet Controller
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14.1.2 Stranska stranica modulov intelligent Tablet Controller
Modul CPE in modul I/V
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14.1.3 Napajalnik WAGO

92

(mm)

14.2 Delovno okolje

Predmet Podatki

Temperatura delovnega zraka —10~+50°C

Temperatura skladiscenja —-20~+60°C

Relativna vlaznost 10~85% RH (brez kondenziranja)

14.3 Elektricna omarica

Za specifikacije elektri¢cne omarice glejte "6.3.1 Mesto in smer namestitve" [» 12].

14.4 Specifikacije porabe energije

Predmet Podatki
Povezana vhodna napetost 110~220V AC
Vhodna napajalna frekvenca 50~60 Hz

Poraba energije modul CPE + modul I/V | = Maks.: 13 W (11 W+2 W)

= Tipi¢no: 5,5W (4 W+1,5 W)

Za podrobnejso specifikacijo napajanja WAGO glejte prirocnik, priloZzen napajalniku
WAGO.

14.5 Druge specifikacije intelligent Tablet Controllerja

Predmet Podatki

Tip notranje baterije BR2032 (3 V)

Notranja baterija, ocenjeni cas (tipicno), | 6,5 leta
za katerega ohrani podatke, ko krmilnik
ni pod napajanjem
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Predmet Podatki

Varovalka modula CPE in modula I/V Privarjena, 250 V AC, F2,5AL

Maks. odklon od realnega ¢asa (RTC) 30 sekund na mesec

Mask st. enot, ki jih lahko krmili = 7 zunanjih enot

intelligent Tablet Controller - 32 notranjih enot

14.6 Shematski sestav intelligent Tablet Controller

d e f g

http://cloud.daikineurope.com
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POWER | | IOIF CPUIF__Di1~DA4
USB '
Vi 1 . H H
o :
230 VAC 1 L I I
j* k*
a Napajalna enota WAGO
b modul CPE
¢ Modul I/V
d Dodatno - Tablica iz dobave Daikin
e Daikin Cloud Service
f Daikin Cloud Service
g Prehod za lokalno omrezje (dodatni usmerjevalnik iz dobave Daikin)
h Zunanja enota, povezana z DIII-NET
i Notranja enota, povezana z DIII-NET
i Vhodni kontakt za prisilno zaustavitev
k Digitalni vhodi (mogoce jih je nastaviti kot kontaktne vhode ali impulzne vhode)
I Oziceni daljinski krmilnik
*

To je konceptualna vezalna shema, za pravilno oZi¢enje prikljucnih sponk Di1~Di4 glejte "Da bi prikljucili naprave z
digitalnim vhodom in izhodom" [» 19].

14.7 Zahteve raCunalnika za predajo v zaCetek uporabe

Predmet Podatki
0S Windows 7 Professional (32-bitni) ali
novejsi
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Predmet Podatki

Pomnilnik 2 GB RAM ali vec

Disk 20 GB ali vec prostega prostora
Vrata 1 vrata RJ45

Brskalnik Nekaj od naslednjega:

= Internet Explorer 9, 10 ali 11
= Google Chrome

= Mozilla Firefox

= Apple Safari

14.8 Privzeta gesla za orodje

Orodje Geslo

Geslo za prijavo v orodje za "daikin"
posodabljanje razlicice

Geslo za prijavo v orodje za lokalni
zaCetek uporabe

Geslo za prijavo v orodje za predajo v
delovanje prek omrezja

Overovitvena koda za aplikacijo Ni nastavljena (prazno)®
intelligent Tablet Controller

@ Aplikacija intelligent Tablet Controller NE BO delovala brez nastavljene overovitvene kode.
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